
talán -abban rejlik, hogy a késő korok Itt is, mint az eleiben sokszor tapasz
ul elvilágosodott’’ atheistái ne hival- falhatjuk, a szélsőségek találkoznak,
kódjának kultúr fölényükkel kapcso- Holott nem volna zab ad megfeiec
latos vallástala-nságukrá, hisz az első, kezni a Tajro hak dajso mél) seges
aki nyíltan szembeszállt és durván szent erejéről s minden kultúra íolott
megsértette a szombat szentségét épen álló kiválóságáról. Hisz
az emberi társadalom legalacsonyabb a mi Tanunk az erkölcsi tökéletes-
rétegéhez, a favágók akkori szakszer- ség hallatlan magassága, amelyhez
vezetéhez tartozott.

Vaskos tévedés tehát, hogy a 
világi műveltség a vallásosságot 

kizárja,
ellenkezőleg: az igazán művelt ember 
— nem a félmüveit, mert ezek a lég

— mélységes val-

Még mindig vannak olyanok, akik 
azt vallják, hogy a vallásosság a vi
lági műveltséggel inkompatibilis. 
Ezek a túlmodern gondolkodók azt 
állítják, hogy a vallási törvények nem 
a ,,felvilágosodott” kultúrember ré
szére, hanem a műveletlen tömegnek 
adattak, mert azt csakis szigorú val
lási rendelkezésekkel lehet nevelni és 
rájuk csakis ily természetű törvények 
által lehet hatni. Hogy ez mennyire 

helytálló, elég lesz egy általam

semmiféle világi kultúra fel nem
mérheti).

Amint ezt a szent zsoltáros is gyö
nyörűen megrajzolja: ,,Tajrász Ha
séin t'nvimo m’sivász nófes, édiisz Ha
séin ncemónó machkimasz peszi — az 
Örökkévaló Tana tökéletes, üdíti a 
lelket, az Örökkévaló bizonysága hű
séges, bölccsé teszi a balgát”; „piküdé 
Hasém j'sárim m’szamché lév, micz- 
vasz Hasém báró m’irasz énójim — 

Örökkévaló rendeletéi egyenesek, 
megörvendeztetik a szívet, az Örök
kévaló parancsa világos, felvilágosítja 
a szemet”. (Zsoltárok XIX. 8. 9.)

Már most ezzel nem azt akarom

nem
tisztelettel megcsodált jelenetre rámu
tatni. Egy ízben hazánk nagy fiát.
gróf Apponyi Albertét a Bazilika veszedelmesebbek , z
előtti lépcsőzet legalsó fokán láttam. lásos is lehet, sőt a vallásos érzület es 
A nagy államférfin alázattal mégha- világi tudás nagyszerűen hegeszt he- 
jolva állott ott és kalaplévévé indult tik egymást. , (
fel a lépcsőkön. Már pedig Apponyi Ezen axiómának első hirdetője a 
még világviszonylatban is Európa nagy R. Gamhel, R. Jehudo Iianoszi
egyik legműveltebb és világi ludasban fia volt, aki azt hiidette. ;.,]Ojo, a
legképzettebb elméje volt. Klasszikus müd-tajró im dercék crcc — szép a
példája tehát annakj hogy a vallásos- tóra-tudomány, illetve a vallásosság a
sála és műveltség semmiképen sem világi tudással egytemben. > enc v 
összeférhetetlenek voltak Tzráel nagy középkori világító mondani, hogy mindenki okvetlen ad-

Gyakran előfordult, hogy tanulat- fáklyái is: Rási. Rambam Ibn GaH- kalmas a harmonikus összetételű
lan "műveltnek a legjobb' akarattal mf, Judo Halev, cs legújabban a hal- Jajra un dered, érce xrmyzatra,

' 8J csodálkozott hatatlan Sámson Rafael Hirsch, kinek (Különösen nem a hazai orthodoxia-
a német zsidóság vallási regeneráló- bán, a mi speciális viszonyainknál
dását köszönhetjük. Utóbbi valóságos fogva. — Szerk.) hanem csupán bizo- 
iskolát teremtett a művelt orthodoxia nyítani óhajtom, hogy 
részére és gyönyörű müvei a mélysé 
gcs hithűség cs világi tudomány min
den ágazatának remek összfoglalatat 
képezik. Hirsch nemcsak elméletileg
állt ezen állásponton, hanem összes és a tényeknek nem felel meg. 
fiai, leányai és unokái kivétel nélkül Ne legyenek tehát büszkék a hitet - 

irányzatnak lelkes és hűséges kö- len kultúrzsidók vallástalanságukra,
mert vallástalan bibliai ősük — fa
vágó volt. Azoknak tehát, akiknek az 
a hamis jelszavuk, hogy összeférhetet
len a vallásosság a világi műveltséggel, 
lebegjen szemük előtt követendő pél
daként: Rási, Maimonidesz és S. R. 
Hirsch nagy alakja, elrettentő példa
ként pedig — a bibliai favágó, a „me- 

íogva. kajsés écimv.

az

sem nevezhető ember, 
vallásos felfogásomon és fölényesen 
mondta: „csodálom, ilyen intelligens 
ember, mint ön, hogyan lehet a mai 
világban még vallásos, én bizony,mini 
modern ember az ilyesmiben nem hi
szek-.” Bizony nékem sincs mindig 
kedvem vitatkozni és ezért csak néha 

az ilyen kijelentést

az atheisták azon állítása, hogy a
vallásosság összeférhetetlen a vi
lági műveltséggel, teljesen hamis 

ideológia

kérdeztem meg 
tevő uraktól:

— Mondja barátom, micsoda jog
címen tartja magát modern embernek, 
talán, mert vallástalan ? Mert tudtom
mal az ön

ezen
vetői. Unokái között vannak rabbik, 
orvosok, ügyvédek, tanárok, mind tal- 
mudtudósok és előharcosai a mai né-, .modernsége csak eny-
met orthodoxiának.

Érdekes, hogy az atheistákkal lég
chószidok ezen 

kérdésben szintén az inkompatibilitás 
álláspontján vannak, — természetesen 
egészen

nyiből áll. ..
Most már értem, miért kellett a 

Szentírásban a szombatot megsértő 
favágóról egy külön fejezetei sta
tuálni és miért épen favágó volt a 
szombatsértők első őse? Ennek oka

élesebben

indokoknálmás

H2!
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Mit tanuljunk a bibliai favágótól

IX, évfolyam 41. sz.1933. november 10. 
f 5694. Chesvon 21.Budapest 40 nilér_______
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AZ ORTHODOX ZSIDÓSÁG FÜGGETLEN HETILAPJA
Szerkesztőség és kiadóhivatal: 

BUDAPEST, VII., KERTÉSZ UCCA 48 
Telefon : 42-5-90. Csekkszámla : 50.791
EGÉSZ ÉVRE atO PENGŐ

Szerkeszti:

Groszberg Jena
Aiapitotta:

Groszberg Lipöft Külföldre 25 P

r

T.
M.Kir.Nemzeti Muzoum

Budapest« 1933. november 3.>12

Apró hirdetésekraiyazatok
Pályázatok és apróhirdetésekdijnzabésa 
Minden szó egyszeri beiktatása 16, vasta
gon szedett betűkből 32 fillér. Mlástkere- 
sőknél 10, ül. 20 fillér. Az összeg előre 
küldendő be; lehet 10 filléres levélbélye
gekben is. Jeligés levelek továbbításához 

20 fillér bélyeg mellékelendő.

A kisvárdai aut. orth. izr. hitközség

CSALÁDI HÍREK
(Négy sorig 4 P, azonfelül soronként 1 P.)

Csiment Matildof Hajdúnánásról el- HUSZONNÉGY év óta közvetít házas
ságokat Nagy Jenő, Rákóczi út 57/h 
Telefon. Cégnélküli levelezés. 

INTELLIGENS, igen vallásos, előkelő 
házból való fiatalember vidéki aagyvá- 

jómenietelű önálló iizllettel, 
Szerencse”

jt győzte Neumann Sándor. Debrecen 
Geic/er Olqát Bihavkvresztesről elje

gyezte V'Umann Sándor, Nagyvárad.
Kai la Jenőnek, eljegyzéséhez, mazel- 

tovot kíván a ,.Ch. T.”, Galanta.
™ S e,,W6sá8a pályázatot hWc, . nyu,

,m«cn *?'*?3 ,0118 1B3 ,linn mm 3*in díjazás folytan megüresedett sajc e
mám '833 '"3 00$bv"i nií»0 '<13 ÍTTS Übajdek állásra. Pályázótól megkívántá
én n3 oy 1UM18*? nem UfOTH D’Tin3 tik, .hogy három elismert orthodox rab-
,3*00 ’"3 'j?D3'tm n#112 T33n 3t3D1on hitó1 nyert me^fele10 kaooloval ^rendel-
nttnKI n)D0 b)I Syi loy l'p*?8 H ÁT kezzék, magyar honos, jó baal ffillo es
DIP3 ,*781tt>'3 ÍI383 n'3 ni33? nsn .nnSxnm baal kajre legyen. Fizetés megállapodás

3"yn '*?)M8nj?D '1 p*p no*l nőm 13n3'ti” szerint. Pályázati határidő 1933. novem-
jrtsn 3H OlS^ bér 30. Útiköltség csak a megválasztottr

neon nak lesz megtérítve.
Dr. Schönwald Miklós s. k. 

hitk- elnök.
Unger Sándor s. k. 

hitk. jegyző.

rosban, 
megfelelő partit keres.
jelige.

LÖWINGER SÁMUEL Kaba. Házasság
közvetítő. Biztos eredmény!

KÖZÉPKORÚ zsidóasszony 
kórüli, vagy bármilyen más 
vállal. Vidéken is. Nem fizetésre, ha

jó bánásmódra vágyik, özv. Kőim 
Arnoldné, III., Lajos u. 121., ajtó 3 

KÓSER BORJU-OLTÖ sajtgyártáshoz 
legolcsóbban beszerezhető Klein Abra- 
hám cégnél, Topokany. (Hechser a ta- 
polcsányi orth. rabbinátustól ) 

BÁRMILY állásba adnám 17 éves, 4 pol-

háztar.tás
munkát

nem

ty'18 n«>o 3*r
1K0Ö8D

3"D ,pj?ör’nir0 jlttn3 3"!^ lOUISOn |'3 '38 03

Ditschinsky Reginát, Bratislava, élj 
evezte Neuscldoss Mór. Dim-Síreda.

jnnn 3m i3i'n' T331? ,3nS3i on ,310 Sío________________________________________
nSyo bD3 cptí-.o 3*in tí>n' mws 3bcmn ROLLER, MŰSZAKI IRODA 
'.is n*^3 183 n T's rn3tr nSj?3 180 ip' m r ciLLÁRGYáfi 
-sm Aimünyop-nce vn bd^h”’) nife viu.AMOS ésgAzberen-

pnn ]pDvi '833 mtv nőm ns'^'n 3*m dezések, fémArugyár-
'*731*3 13ri3'tí>'1 ni31T0 H13I13 D'*75?B 311 TÁS, VILLAMOS MOTOROK
ne’n*?sri3iin inso nyxi idiimn,wii8 és ventillátórok.
1'i3n rntr'i p?o n'31 ni3iio ni3n otí>3 ,ne' VÉTtátalakítások
DD^*?tí*"3 ,ntí>0 3"IP iy*7!8 Wö BUDIPEST, Ilii., DOBOZI-Ö. Ifi. TEL.’ 31-3-37.

typ8D0 1"3P '*7i?nt:ei30$ID0

C-

gárit végzett fiamat, Stark Andor fü- 
rőfös- és divatámkereskedö, Me-szer,

zőkeresztes (Borsod m.)
FÉRJHEZADNÁM fiatal leányomat öt 

venezer pengő 
gyónnál diplomáslioz.
Nagy Jenő, Budapestt, Rákóczi ut 57/h 

FEHÉRNEMÜ-készítést és javítást leg
olcsóbban vállal: W;eisz fehérnemüké-

ingatlan-készpénzva- 
Megbizottam:

sziltő, Bpest Klauzál-tér 16. 
PAPLANOK, matracok legolcsóbb be

szerzési forrása: Teichner Izsák pap- 
lankészitö, Bpest, VII., Kertész u 4® 

URISZABÓ és úriqjpész hitközségi'mk-
, Vallásos”

Eredeti angol szövetek
dús választékban.Szombattartó cég

Kazár Nándor nosztóáruháza, Budapest, Király-u. 34, (Kazár-u. sarokház.)
ben megélhetést találhat 
jelige (bélyeggel). 

KÖNYVÜGYNÖKÖK és előfizet-•'szer
zők jelentkezzenek Stein Áronnál, SárvárADLER J.Sírkövek Telefon s 36-4-20

Rombach-u. 4. KOHN DEZSŐ
„UNIVERS AL“ 

KÖNYVKÖTÉSZETE 
BUDAPEST, KIRÁLY U 32.

Budapest, Károly krs. 7-

A POLLÁK SAROLTA
KOZMETIKAI
INTÉZETE

|Újonnan megjelentiAND RÁSSY U T 3 2. SZÁM I. EMELET.
Legmodernebb módszerek: ráncok, pattanások, nyitott pórusok 
kikezelésére. Hajszálak, szemölcsök, szépiák kiirtása villannyal. 
Helyisoványitás. Fagykezelések Quarz. M.iracle hajeltávolitó- 

szétküldése utasítással. — Miracle szépségápoló szerek.
DÍJTALAN FELVILÁGOSÍTÁS!

m 'Bttr 16D
kimerítő magyarázat o'bnn-re,

Ezen elsőrangú, a maga nemében 
egyedülálló mű, a leghíresebb gaonok 
approbációival és jegyzeteivel van el
látva. Rabbik száméra a könyv a 2 
sziporkázó szellemtől áthatott esz- í 

{ meger|esztée kimeríthetetlen tor-1 
rése, b’né tafró-nak rendkívül üdítő 2 
szellemi tápláléka Ezen híres mű az Z 
önköltségi ár (Kö 12.— postautalványon, t 
vagy P 2‘50 bélyegben) előzetes bekül-1 
dése mellett megrendelhető : $

| Schapira

Felelős szerkesztő és kisdllfthitom:
GROSZBERG JENŐ

szer
KÉRJEN PROSPEKTUST!

Első forrásból kaphat 
ezüst tóralelszerelést^awzé- 
^er^at» gyertya tart ót
menorát, arany, ezüst és brilliáns 

ékszereket, órákat

He den Leó

ül
jm

"T1

si'j; Ábrahám rabbinál, Galanta, |IBS

ékszerésznél,
Szombaton zárva. Gyári árak.1 Saját üzem.

Tel.: 38-1-10.Budapest, VII«, Klfály-u. 21.
Springer-nyomda, Vili, Bethlen utca JJ.
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s~~rint Ily sanyarú a Tóra elsajátításá
nak útja: az Ifjú kényszerűségből szá- 

kenyérre, egy korty vízre és kemény 
szalmazsákra van a jesivában utalva. 
De hogy ez így is van rendjén, hogy 
ezen változtatni nem szabad még akkor 
sem, ha lehet, ezt talán mégsem mon
dották bölcseink •

Ez a jellegzetes magyarázat rávilágít 
ennek a nagyszerű embernek egész gon
dolkodásmódjára és e pillanattól kezdve 
úgy néztem rá, mint ifjúságunk megmen- 
töjére, aki az enyészet és posvány mély
ségeiből ifjainkat az élet- és a Tóra ös
vényére fogja vezetni Mert bárhol volt a 

mindenütt a hívek ezrei

zabb ellensége volt, peszach este egy ki
sebb csoport, mely mégis a chaszidiz- 
mus felé hajlott, az esti Ima végeztével, 
miután a rabbi és a közönség nagy része 
a templomból már eltávozott, a Haliéi 
éneklésébe kezdett. A samesz erről tu
domást szerzett és eszeveszetten a rab
bihoz futott, hogy rebbelében: így és 
úgy, a kile néhány tagja megbolondult és 
— irgalmazz óh I*ten — Haliéit monda
nak. A rabbi ennek hallatára rém mód 
haragra gerjedt és azonnal, még széder 
előtt, din-tajró elé idézte az „eretneke-

A lubíini főrabbi egy-egy szellemes 
megjegyzése, mondása és érdekes írás- 
magyarázata szájról-szájra jár és e so
rok írója két évvel ezelőtt kereste az 
alkalmat, hogy szemtöl-szembc láthassa 
azt, akinek híre már évek előtt az egész

ráz

világot bejárta. Amikor azután egy nap-
marienbadisiitéses nyári délutánon a 

rabbivendégek között csetlenkedtem, al-
ily jelkalmam nyílt a „vasfejiivel“ 

aővel illették öt — megismerkedni. Fia-
merész-tal bócher lévén nem nagyon 

kedtem eléje lépni, de ó látva félénksé 
gémét, végtelen szerénységében felémjött ket“. A chószidok kötelességszerüen

meg is jelentek a rabbinál, aki rettenetes 
diíhvel a következőképen kezdte meg

és jobbját nyújtva mosolyogva megszo-
lublini gaon. 
vették körül, mégis az ifjú, a bócher volt 

aki szívéhez legközelebb állott: Hi- 
elegendő ha egy példát említek:

lalt:
— Habt kein majre. ich hajsz nit - - 
Ez a nyájas hang bátorítólag hatott 

beszélgetni kezdtünk különböző

vallatásukat:
— Igaz az, hogy Haliéit mondtatok? 
— Igen, rebbelében!
— Hát miért tettétek ezt? — kérdezte

az,
szén

r ri m c s
dolgokról. A kedves, barátságos szavak, 
szerény, szinte alázatos modora annyira 
elfeledtették velem, kivel állok szemben,

kérdést.

solajs-alkalommal. amikorEgy
sz/iidajszra gyűltünk egybe a lublini pap 
szállóbeli szobájában, Lengyelország és 
Litvánia híres rabbijai ülték körül asz
talát, körülötte pedig a hívek óriási tö- 

amely elragadtatva hallgatta Kos-

a rabbi még dühösebben.
— Azért kérem — felelték alázato- 

— mert a „Bész Jajszéf", a Sülchonmegkockáztattam egy san,
Orüch-ban előírja, hogy peszach első két . 
estéjén a maarlv után énekeljék a

hogy
amely már régen felvetődött bennem, 
akkor, amikor híre futott, hogy ^ ez a 
csodaember a „Jesivasz Chachmé Lub-

Hal- mege,
sovszki. a mostani johannisburgi főrabbi 

A rabbit ez végkép kihozta sodrából magidüsz-át. A litván rabbi jiddis nyel
és most már az asztalt csapkodva vé- vét tájszólásai miatt nem nagyon ertet-

h„M„nn kiáltia feléjük: tem és ezt észrevette a lubhm rabbi.
_ De hiszen a „R‘mó“ ugyanott ki- Másnap magához hívott és kezemet olebe 

jelenti, hogy: „v'ónfl én najhágin kén, mi helyezve újra elmagyarázta az egesz dro- 
nem szoktunk ilyenkor Haliéit mondani"? sót, amit Kossovszk, szájából nem 

A „vádlottak" sorából erre kilép az 
és nyájas, békéltető hangon vála-

lélt-
lin“-t megalapította.
- Bocsánat a kérdésért - mondtam

lublini__ de hogyan egyezteti össze a
bölcseink tanítását azzal az elgon

dolásával. mely önt a jesiva megalapí
tásánál vezette? Bölcseink ugyanis azt 
tanítják, hogy a Tóra csak nélkülözések 

sajátítható el („kach tv darka sel 
bamelaoh tajchal...

sóval egyél, stb-“)

szes
rabbi

tettem.
Az ember szívét bizalom töltötte el, 

mikor ezt az egyéniséget oldala mellett 
látta: szeme szikrát szórt, agya villám
gyorsan szülte a legéletrevalóbb gondo
latokat. szíve pedig a szeretet forrása

egyik
szol:

útján — ez aTajró. pasz
Tóra útja: kenyeret
ezzel szemben a lublini rabbi olyan nagy- ilyen szörnyű haraggal tette meg

jesivát alapított, amely tanítványai- kljelentését, lehet, hogy ö sajnálkozó ... ... ,,
legnagyobb kényelmet nyújtja, mar hangon mondotta: „v'ónti én najhágin ken, volt, melyben mindenki meg urodhetett

' homlokegyenest ellenkezik böl- sajinoSf mi nem szoktunk Haliéit mon- Az ég s föld embere volt aki az i ten
törvényeket a reális eletbe tudta ne- 
lyezni- Uj üstökös lángcsóvája világí
totta be a zsidó eget. de csak rövid ideig 
A tüzet okádó üstökös fényessége elhal
ványult, rövid, tüneményes pálya után 
eloorladt, de máris beírta nevét a zsidó-

Dr, Stern Salamon

_ Rebbelében, hol áll az, hogy a

stilü 
n ak a
pedig ez 
csőink felfogásával?

A gaonnak egyéb sem kellett, mint
hogy kedvenc témáját érintsék és - vá
laszába kezdett. Mint mély forrásból a 
gyógyító víz. úgy tört fel érző szivébe 
a tanító sző és a meggyőződés erejevel 
és hatalmas szónoki készségével magya- 

kezdte bölcseink szavait.

danl."
No lám, —. fejezte be a lublini pap — 

miért olvassák a bölcsek szavait olyan 
rideg hangon mint az egyszeri litván 
rabbi, bölcseink talán csak sajnálkozó 
hangon mondják, hogy „kach hi dárka sel 
Tajró, pasz bamelach... ság történetébe ...sajnos, rend

rázni
Első forrásbői 
ezüst tóraielszere- 
lést, szédertálat, 
gyertyatartót mento
rát, arany, ezüst és bril-||| 
liáns ékszereket, órákat lg

Történt egyszer — mondta - amikor 
a chaszidizmus tért kezdett hódítani.

litván faluban, melynek zsidó 
önnek az ni iránynak legáda-

m

hogy egy ki 2m m:

mim

'Wfmm
T7U--- dó

Beiden Leó
ékszerésznél,

IP k fű
■ :-A,
lük

Gyári árak- 1Szombaton zárva.Saját üzem.
Budapest, VII., Király-utca 21. Tel.: 38-1-10. 1
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Intermezzo a Lublínival Maríenbadban

í

rimákéi Jónás
kóser baromfikereskedéseorth.

Budapest, Dob-utca 28 s*
TELEFON : 31- 6—73.

Zsír kicsinyben és nagyban, a leg- 
jutányosabb árban, vidékre is. 
Garantált tiszta és príma áru.

Legolcsóbb bevásirlési lorrás 1

Schapira fdvobbi eMiunjjíti
nyékben és sírásban kifejezésre ju
tott veszteségérzet. Utána elvitték a 
mitó-t a jesiva épületéből. Az utón, az 
erkélyről Lewin rzeszowi főrabbi, 
majd Kánál varsói rabbi búcsúztatta. 
Utána Mazur varsói elnök fogadalmat 
tett, hogy a jesiva anyagi alapjait 
igyekezni fog megszilárdítani.

Mintegy 60—70.000 ember kíséreté
ben indult el a koporsó a ,,M’harsal” 
temploma elé. Ott heszpedot mondott 
Lau, a Galíciában tartózkodó eperjesi 
főrabbi, és a jesiva két növendéke.

Schapira főrabbinak nem volt gyér 
meke és azért, amikor a holtteste fö
lött bezárult a sírhant,

kétszáz jesivanövendák mondott

A megdicsőült haláláról a lengyel Pár perccel elhunyta után már tál- 
lápok megindító epizódokat közölnek. pon volt egész Lublin es rögtön 

Kedden, október 24-én siür-elő- megalakult a temetést rendező bízott- 
adás közben fájdalmakat érzett a ság R. Slajme Eiger, a híres lublini 
nyakán. Az orvosok nem tulajdoni- rebbe vezetésével. A bizottság nem- 
tottak a dolognak fontosságot. Csü- csalk a temetés rendezését tűzte ki
törtökön az állapota rosszabbodott, de célul, hanem a megdicsőült nagy mü-
az orvosok bíztak a beteg rendkívül vének a lublini jesivának fenntartá-
erős szervezetében és nem találtak sáról is intézikedni akart. Megrendítő
semmiféle oikot aggodalomra. A re- voitj amikor péntek este az ima után
kedtsége azonban egyre elhatalmaso- a jesiva növendékeinek százai elvo-
dott, úgy, hogy már apró cédulákra nultak a mester holtteste előtt és szó 
volt kénytelen felírni a jesivának ]-as szerint, de utoljára „Gut S ab ősz 
szóló rendelkezéseit. Csütörtök dél- üdvözlettel 'köszöntötték, 
után meglátogatta őt a lublini hitköz
ségi elnök, akinek egy papírszeletet 
átadott, amelyen a következő meg
döbbentő szavak voltak olvashatók:
Jés li gajdéi padiad (az aggodalom el
hatalmaskodik felettem). Amikor ezt 
megtudták, óriási izgalom vett erőt a 
hitközségben
zsoltárokat kezdtek imádkozni. Csü
törtök estefelé megint megjött a 
nagybeteg hangja és akkor azt kérte, 
hogy ágyát tegyék át a hálószobájá
ból a jesiva nagy előadótermébe, ami
kor ez megtörtént, kívánságára elvo 
nultak előtte növendékei es azt kiál
tották felé „L’chájim”. Schapira fő
rabbi arra kérte őket, hogy legyenek 
vidámak (ez ugyanis szokása volt, 
gyakran fölkérte növendékeit, hogy 
énekeljenek, vigadjanak és táncolja- 

• nak). Nemsokára rá azonban beállt az 
agónia és csütörtökről péntekre való 
éj fél után 3 órakor kilehelte lelkét a 
sok száz jelenlevő hangos „S’má*’ 
imája mellett.

A temetést vasárnap délután egy 
órára tűzték ki. A szombatról vasár
napra virradó éjszaka megszámlálha
tatlan tömeg özönlött Lublinba min
denfelől. A gyászból a keresztény la
kosság is kivette a részét. A hatósá
gok nagyarányú intézkedést tettek 
szerencsétlenségek megelőzésére. A 

1 gyermekek és asszonyok csak erké
lyekről, ablakokról és háztetőkről néz
hették a temetési menetet, de az utcára 
nem léphettek. Amikor a temetésről 
volt szó, a jesiva növendékei kijelen
tették, hogy nem engedik, hogy más 
valaki nyúljon a holttesthez mint Ők 
még a Chevra közreműködését is mel
lőzendőnek vélték, mert ők a Rebbe 
gyermekei és azért kötelességüknek 
tartják ezt az utolsó szeretet-szolgála- 
tot teljesíteni körülötte. Ez olyan 
megható volt, hogy a Chevra engedett.

A levájó délelőttjén a jesiva épüle
tében állandó tanácskozások foly
taik a jesiva jövendő sorsáról. A nö
vendékek megesküdtek, hogy ünnepelt 
mesterük művét nem fogják cserben
hagyni. A búcsúztató beszédek sorát 
megkezdte a jesiva tanfelügyelője: R. 
Semarja Engel. Utána a belzi rabbi 
sógora
Schembo az Agudasz Jiszróél rabbi- 
tanácsa nevében beszélt. Utána a je
siva legfiatalabb növendéke rázendí
tett panaszos gyermeki bensőséggel a 
„Kél mólé Rachmim”-imára amely
nek hatása alatt az ezrekre menő kö
zönséget szinte megrendítette, a köny-

kadis-imát,
amelyet a megszámlálhatatlan tömeg- 
áhítata kísért. A friss sírra ráhelyez
tek egy tartót, oda tódultak ezren és 
ezren és beledobtak a jesiva javára 
szolgáló adományokról, vagy 
zaj árulásról szóló 
Ezt mintegy utravalónak szánták a 
Megdicsőültnek, hogy magával vigye 
a bizonyosságot müve megmaradásá
ról.

Chilimet,mindenütt
évi hoz-

kötelezvényeket.

Hogy a megdicsőült mennyire osz- 
szeforrott az ő főiskolájával, mutatja, 
hogy 30.000 dollárra biztosította ma
gát a jesiva javára, amely összeget 
most, igaz, némileg leértéktelenedve, 
a jesiva vezetősége kézhez is kap.

A talmudi tudomány nagymesterét, 
a lublini világjesiva megalkotóját, 
mélyen gyászolja az egész orthodox 
világ.

Felhívás!
Keiden Jenőopti>(ai és sza^z|ete |

Budapest, VI, Teréz-körut 8, sz.
„Az Örök Tűz" című, a Dubnói Ma- 
gid példázatait tartalmazó, magyar nyel
ven megjelent könyvem folytatását, heti 
szidrák szerinti beosztással, havonként • 
megjelenő füzetekben szándékozom ki
adni. Előfizetési árak : 6 füzet 2 pengő,

S 12 füzet 4 pengő. Felkérem mind- 
* azokat, akik a „Dubnói Magid" z, c. 1. 

népszerű példázatai és beszédei iránt 
érdeklődnek, hogy előfizetési szándéku
kért sürgősen közölni szíveskedjenek I

Stein Áron, Sárvár.

i
Szemüvegek, látcsövek, hőmérők 
Díjtalan szemüvegvizsgálat. Hasz
nált fényképezőgépek. Amatőrfel
vételek szakszerű kidolgozása. 
— Szombaton zárva. —

beszélt. MenáchemR.

Gestetner Imre (Amrom) Újpest, Király-u, 
47.TeL fon: 94-5-60.Budapesti ékszertőzsde
tag. Mindenféle órák, arany-, ezüst-, brilliáns- 
áruk alkalmi áron való megbízható beszer
zési forrása. Kívánatra választékot küld.
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I Divatos, ízléses parókák hullámos hajból {
1 PIECHNIK és MECHTL-nél 1I

Mérsékelt árak! 1^ Haj műterem IV,, Váci-utca 18.
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Mi hírlik Németországból ?
Harc a zsidó el esetiek körül — Középkori átlapolok — P®íej*^n,a| 
zavargásokat is Hiilerék szították — Dr. IDischnitzcr ^
tehetőségekről — Fiume és a frankfurti jesiva — 
rivtg-uiea — Jlkik túltesznek a hitleristákon ... — Lengyel anttsxemi

iák Hitler ellen
:
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község meghívását. E lépésénél 
elgondolás vezette, hogy kísérletet tesz, 
elég fejlődésképes-e az ottani orthodox 
hitközség.
fúr ti jesiva életképes társintézményének 
fenntartására. Egy fél évig szabadságot 
vesz, ennek a kérdésnek tanulmányozá
sára. „Szó sincs arról 
mintha a frankfurti jesivát Fiúméba akar
nám áttenni. Amíg Németországban zsi
dók élnek, szükség van a frankfurti je- 
sivára.“ Szabadságideje alatt dr. Posen 
és dr. Schlésinger rabbiülnökök fogják 
vezetni a jesivát. ,

Kolbcrg kelettcngeri fürdőhely egyik 
nagy mecénása volt Simon James millio
mos, aki saját költségén gyermeküdülőt 
építtetett berlini gyermekek részére, 
valláskülönbség nélkül, ami azt jelentette 
már békeidőben, hogy a fölvetteknek 90 
százaléka keresztény. A hálás fürdőhely 
el is nevezett egy utcát a nagy zsidó jó
tevő után. Változtak az idők és a hálás 
fürdőhely az eddigi Simon-utcát elnevezte 
Göring-utcának. Tanulságos példa a zsidó 
felekezetközi jótékonyság értékére és az 
utókor „hálájára**-

A németországi téli segélyből nem 
zárják ki a zsidó szííkölködőket sem. E 
tekintetben kivételt jelent a békekötés 
után szabad állammá lett Danzig városa. 
A független állam nem engedi magát ter
rorizálni a hitleristáktól és kizárja a zsi
dókat a téli segélyből.

Németország és Lengyelország kö
zött igen feszült a helyzet a békekötés 
által megalakított lengyel korridor miatt, 
amely Lengyelországnak szabad utat en
ged a Keleti Tengerhez, de amely éket 
vert a német birodalom felületébe. A

az azközötti szétosztásáról. — Adatok alapján 
rámutatott azokra a lehetőségekre, ame
lyek a német kivándorlásnak irányt ad
nak. Nyugateurópa a német zsidó emig
ráció számára semmiféle lehetőséget nem 
rejt magában. Jugoszláviában vannak 
nagyobb községek, amelyek segítségére 
akarnak lenni egyes kivándorló csopor
toknak, akik 
iparral foglalkoznának. Esetleg lehetne 
ott mezőgazdasági és ipariskolákat ala
pítani Németországból való zsidó fiatal
emberek részére. Törökországban hely 

tőkével kivándorló családok részére.

Már régebben említést tettünk arról.
hogy a német zsidó frontharcosok or
szágos szövetsége kiadott egy emlék
könyvet, a világháború áldozatairól és 
megállapította, hogy körülbelül 12 ezer 
zsidó esett el, azok közül 10-154-nek 
személyi adatait megállapította és kö
zölte. Ez a számadat egy kissé kellemet
len a mai hivatalos Németországnak, és 
azért a hivatalos porosz sajtóiroda le 
akar alkudni a 12.000-ből 5.000-et és azt 
mondja, hogy csak 7.000 zsidó esett cl. 
Az ellen pedig, hogy a zsidó frontharco
sok többet mutathatnak ki, azzal érvel, 
hogy bizonyára faji szempontokat is tar
tottak szem előtt- (Azaz: a listába fel
vették a kikeresztelkedetteket is.) E be
állítás ellen a zsidó frontharcosok a leg
határozottabban tiltakoznak és hangsú-

lég keretet nyújt-e a frank-

mondta

mezőgazdasággal vagy

van
különösen, ha iparágakat tudnak megho
nosítani- Az amerikai kontinensen az 
Eszakamerikai Egyesült Államok, mint 
bevándorlási terrénum, sajnos, ki vannak 
kapcsolva. Brazíliában és Chilében le
telepedhetnek kisebb összeggel bíró ke
reskedők. iparosok, különösen mezőgaz
daságot folytatók. Délafrikát megkímélte 
a világgazdasági krízis, de letelepülésre 
való kilátás nem fényes. Ausztrália nagy 
területei várják a kivándorlókat, de erre

lyozzák, hogy az általuk regisztrált ese
tek kizárólag a zsidó vallásfelekezethez 
tartozókra vonatkoznak. — Az , Israeht 

igen helyesen azt jegyzi meg: „A
?

erre
fronton senki sem kívánta a halált, de aki 
a fronton volt. az bátran szembenézett a 
halállal és a golyó nem kéidezte áldo
zatának faját és vallását. Föltéve, de 

nem engedve, hogy a zsidóságnak 
12.000 halottja van, hanem , csak

vonatkozólag nincsenek helytálló és meg- 
Az előadó azzal a lebízható adatok, 

hangoló megállapítással végezte objek
tív előadását, hogy a nagyobb arányú

meg
nem
7.000“, az nem cáfolja meg azt a tényt, 
hogy a német zsidók megtették köteles
ségüket a harctéren is békében is-

letelepítés csak akkor válik majd lehet
ségessé, ha egy nemzetközi tőke útján 
sikerül összehozni az ehhez szükséges 
óriási pénzösszegeket.A westíáliai Bakingsfeld városka ősz- 

zsidó férfi lakosát a hatóság rend- A frankfurti jesiva téli szemeszteré-
eddigi

szes
őri őrizet alá helyezte és lecsukatta. 
Csak két zsidó menekült a letartóztatás 
elől, mert épen akkor elutazott-

nek megnyitása alkalmából az 
vezető: Dr- Breuer elbúcsúzott növen
dékeitől. Fejtegette a jesiva fontosságát 
a zsidó életben és e nagy feladat iga
zolja ama elhatározását is, - úgymond 
__ hogy elfogadja a fiumei orthodox hit-

!
I,

A Havas ügynökség jelentése szerint 
a mostani arab zavargásokat németor
szági hitlerista agitátorok okozták. Jó 
társaságban vannak, mert az 1929-iki 
arab pogromokról bebizonyosodott, hogy 
bolsevista agitátorok szították és így is
mét kiderül, hogy a hitlerizmus lénye-

bolsevizmus-

Legművészibb

ó k á tgében véve egy neme a 
nak. Egyébiránt a német hitlerista sajtó 
egynémely orgánuma is dicsekedett ezzel 
a sikerrel, amelyet Palesztinában arat-

pár ..
t,

már 40 év óta

PESSLtak.
előadás, hrNagyon tanulságos az az 

amelyet a német emigrált zsidók elhe
lyezkedési lehetőségéről a német zsidók 
segélyegyletének vezetője Dr-

tartott, aki pár évvel ezelőtt Ma-

' < ’C:
(kozmetikaiudvari höl^yfodrász és 

intézet haj munka műhely© készít. 
Budapest, IV., Váci-utca 19. szám.

Wisűh-

nitzer
gyarországon is járt, amikor szó volt a 
Haffkine alapítvány kamatainak a jesivák

\
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A debreceni fő
rabbi üdvözléseA budapesti Orthodox Népasztal

inségakciója A Zsidó Újság mull számának köz
lése nyomán, miszerint Strasser főrabbi 
most lctl 70 éves, az egész országból és 
külföldről is elárasztják a debreceni fő
rabbit szerencseki várnátokkal.

Az Orth. Közp. Iroda a köv meleg
hangú táviratban üdvözölte a jubiláns! : 

Főt.
Strasser Salamon főrabbi úrnak

Debrecen.

netter Jenő, Weisz Mór, dr. Groszmann 
Frigyes, Friedmann Jenő, Amsei Simon, 
Műnk Miklós, Lcbovits Lipót. Böhm Ja
kab, dr. Ungár Sándor, Lőwingcr Sándor, 
dr- Friedmann Izidor.

A küszöbön álló tél fokozott lel 
adatot ró a Népasztalra. 1933. januar 
1 töl október hó 31-éig 56178 — 
pont a átlagosan 187 
tatott ki. Ezt a nagy munkát már ta 
valy is csak egy 
megindítása által bírta elvégezni
így is deficittel végződött a tévé- Dezső. Spiller Ernő. Ernst Márkusz,
kenysége. Az egyesület ezért felkérte Bohrer Jakab, Sternberg Zebulon, Lieber-
óbudai Freudigc'r Ábrahám hitközségi mán Mór, Spitz Hermán, Hciden Géza-
elnököt az ezidei akció megindítására. Binetter Jenő, a Népasztal ügybuzgó 
Ezt a célt szolgálta a kedden este elnöke nagyszabású lelkesítő beszéd
összeült értekezlet, amelyet Freudiger keretében bemutatja Halpern József legszwély^bb , .
elnök tartalmas beszéddel megnyitott, gazdasági titkár jelentését, majd fel- ***** FoUsMosegei■ Age„s.
A jegyzőkönyvet Steril Hermáim hit- ajánl havi 50 pengő hozzájárulást. A Imn <"'”*■ ♦* "-‘'.A,
községi titkár vezette. A nagy szám- nemes példán, valamint Weisz Mór esnles, « száll Fel,sztéléi,.
mai megjelentek között megemlítjük egyesületi alclnök, Friedmann Jenő

pénztáros és Leiiner Gusztáv felszó 
lalásain felbuzdulva, a jelenlevők hoz
zájárulásai és gyűjtési készségük biz
tosítják az akció sikerét erre az 
évadra is.

11a-
ebédet szolgál-

Rótli Henrik,
külön inségakció Sohönbcrger Fülöp, Köves! Ignác, Elint 

de Beinisch, dr. Steril Simon, dr. Rakonitz

Hetvenedik születésnapja alkalmából, 
mind az általunk képviselt hazai orth. 
zsidóság nevében, mind saját nevünkben 

szeren este káván ata inkát■

dőságed felé, aki hazai rabbikarunk egyik
vezéregyénisége.t lismert, legkiválóbb 

Tartsa meg a Mindenható Fötisztclendö- 
ségedet felekezetűnknek, hitközségének 
díszére és hasznára, családjának és bará
tainak örömére, ad méo v’eszrim sónó.

a következőket:
Klein Márkusz Schlesinger József, 

Stcrn Márton, Klein Dávid, Friedmann 
Alfréd. Leitner Gusztáv, Maycr Ignác 
Ehrenfeld Márton, Klein Boldizsár, Bi- Frankl Adolf elnök

Hartstein Lajos alclnök 
Dr. Reiner Imre jogtanácsos„zsidó machináció”Arab vallásosság

2 millió zsidó számára van 
még hely Palesztinában!?)

akkor Rabbi R’űvén ben Tcztrobli római 
álruhában beült a szenátusba amikor er
ről a rendeletről szó volt, és azt mon
dotta :

Érdekes vitáról írnak a Palesztinái 
lapok. Az araboknál a pénteki nap tulaj- 
dönképen nem hasonlítható a szombat
hoz sem a vasárnaphoz mert a moha
medán vallás nem ismer munkaszünetet. 
Pénteken csak összegyűlnek a me
csetbe és a mecsetben végzett ima után 
tovább' végzik hétköznapi teendőiket, 
amint ezt sokhelyütt a — neológ zsi
dóknál láthatjuk Legutóbb mozgalom in
dult meg arra nézve, hogy a pénteki na
pot munkaszüneti napnak tekintsék. Ennek 
a reformnak, amely látszólag a pénteki 
nap ünnepi jellegének k: domborítása a 
célja, leghevesebb ellenzői épen az or
thodox mohamedán papok voltak. Azt 
bizonyítgatták a Korán-ból. hogy a gyü
lekezés napja nem munkaszüneti nap 
Majd amikor ez az argumentum nem 
használt, azt híresztclték hogy az egész 
csak a zsidók csalfasága, mert azt akar
ják, hogy az arabok is veszítsenek égy 
munkanapot.

Érdekes, hogy az utóbbi érv laláL

Sir Herbert Sámuel volt angol belügy
miniszter és Palesztina volt főkormány-— Ha ellenségünknek ártani akarunk, 

akkor ugyebár arra kell törekednünk, 
hogy elszegényedjék, ha tehát a zsidóság 
elten akarunk cselekedni, akkor ne bánt
suk az ö szombatjukat, hadd dolgozza, 
nak keveset és hadd szegényedjenek el.

Ami pedig a muftik ama beállítását 
illeti, hogy a munkaszünet iránti propa
ganda zsidó csalfaság, abban annyi igaz. 
hogy a munkaszüneti nap eszméje, az a 
gondolat hogy az ember ne legyen a 
munkának a rabszolgája, hanem 6 napi 
munka után fel tudjon emelkedni a 
munka igavonójának sorából l’ten felé, 
valóban eredeti zsidó gondolat. Nincs 
kizárva, hogy a zsidó munkások hatottak 
ilyen irányban az arab munkásokra hogy 
öle is pihenőnapot szerezzenek maguknak 
Mindenesetre érdekes s jellemző, hogy a 
pénteki arab ünnep bensőségessé tét-dél 
— az orthodox muzlimek zsidó machi
nációnak 1 ártják.

zó ja. aki jelenleg Amerikában tartózko
dik a németországi zsidók segélyezése
ügyében kijelentette az amerikai sajtónak-

Wau-liogy MacDonald miniszterelnök 
chupc palesztinai főkormányzó és Cun - 
liffe-lLister1 gyarmatügyá miniszter egy
öntetűen megállapodtak abban, hogy meg
nyitják Palesztina kapuit a német zsidó 
menekültek számára A köv. mondotta:

— Egyszerre nem lehet százezreket 
Egy ilyen gyors telepítésletelepíteni

munkanélküliséghez vezetne. A mai Pa
lesztinának egymillió főnyi lakossága van 
arab többséggel Az ország azonban ele
gendő gazdasági forrással rendelkezik 
ahoz, hogy 3 millió ember egzisztenciáját 
is biztosítsa A zsidó bevándorlás tehát
racionális és egészséges alapokon nyug
szik Fokozatos építéssel kétmillió zsidó 
számára teremthetünk helyet az ország
ban A zsidókat ebben az irányban baráti 
támogatásban részesíti az angol kormány.

ható a Talmudban is Amikor a rómaiak 
el akarták tiltani a megtartását,

Á POLLAK SAROLTA ftmSSrl Értesítem
a n. é közönséget, hogy kiváltam a 
a Weisz Soma cégből és a Deák- 
utcában ovik. kóser vendég
lői nyitottam. Négyfogásos menü 
P 1'40. Lakodalmak a legolcsóbb ár
ban. P 2‘50-től

ANDRÁSSY UT 3 2. SZÁM I. EMELET.
Legmodernebb módszerek: ráncok, pattanások, nyitott pórusok 
kikezelésére Hajszálak, szemölcsök, szépiák kiirtása villannyal. 
Helyisoványilás. Fagykezelések Quarz. Miracle hajeltávolitó- 
szer szétküldése utasítással. — Miracle szépségápoló szerek. 
KÉRJEN PROSPEKTUST! DÍJTALAN FELVILÁGOSÍTÁS! WEISZ AbráHÁM vendéglős GYÚR, Deák-u. 14
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Éjjeli fohász, messiás várás
A híres raduni gaon néhány héttel 

ezelőtt 93 éves korában bekövetkezett
elhunyta alkalmából egyre-másra meg- Az egész városkában hallatszott 
jelentek egyeseknek visszaemlékezései ilyenkor a kérő sóhajtó hang, s ha va-
a csodálatos férfiúval kapcsolatos él 
ményeikre. Egy varsói hírlapíró le
írja: mit tapasztalt egy éjszaka Ra
donban.

A gaon szerény lakóházából nyak
törő szűk lépcsőkön keresztül 
gasabban fekvő szobácskába lehet 
jutni, de oda nem bocsátottak be sen
kit sem. Itt szokta éjféli áj tatossá
gát, a
cadik. Miután elmondta az előírt imá
kat, kiöntötte szívét Éten előtt. Hálát Tóra előírta áldozati szertartásokat, 
adott a Mindenhatónak, hogy mindig 
vele volt, s a szenvedések, amelyek 
sújtották: javára fordultak. Majd 
Tzráel közösségére került a sor, és ak
kor a hála szavát fölváltotta a panasz, 
a kérés, sőt a követelés. Gyakran hal
lották, hogy a Chofécz Chájim I’ten- 
nel párbeszédet folytat. Belekiáltotta 
az éjszakába:

Mit adtai Te nekünk, I‘tenünk, s 
mit adunk mi Neked. Tórát adtál, de el
zárt Tórát, — mi nekünk kellett a hoz
závaló kulcsot megtalálni. Te csak öt 
kis tórái könyvet adtál, mi meg helyette 
a Misnának, a Gemórónak, s a hozzá 
fűződő irodalomnak beláthatatlan nagy 
enciklopédiáját adtuk. És mi lett a mi 
jutalmunk? Megkínoztatás, üldöztetés, ki
űzetés. És mit tettünk mi? Ahová men
tünk, vittük a Tórádat- Életünk árán is...

És akkor felkiáltott megint az ag
gastyán :

— Meddig fog ez tartani! Hát várni 
fogsz-e addig, amíg minden zsidó szív 
megtörik és akkor a Tóra kihull Izrael 
kezéből?

Majd így folytatta:
— Hol vagytok ti nagyok? Miért nem 

siettek megmenteni gyermekeiteket? Hol 
vagy Avrohoin ősapánk? A te szeretete- 
det, mi, a te gyermekeid gyakoroljuk!
Hol vagy Majse Rabéníí? A Te Tórádat 
mi megtartjuk! Hol vagytok Hillél és 
Sam'aj? A Ti tanaitokat tanuljuk! Miért 
nem léptek közbe Rabbi Joszef Karó, R.

Majse Isserles — a Ti törvénykönyve
teket: a Siilchon Orüch-ot elfogadtuk s 
megtartjuk ... Hol vagytok hát? •..

retete pillanatnyi, nincs perspektívája- Az 
apa a jövőbe néz, gyermeke magasabb 
érdekeit tartja szem előtt. A mai Izrael 
nem anyátlan, mert anyja, aki földi jó
létéről gondoskodik, sok van. De hol van
nak a nép atyái, a messzire nézők, akik 
jövőjére, szellemi üdvére gondolnak?

laki felriadt és kérdezte: mi ez, azt, 
a feleletet nyerte: a Rebbc a „g’ülló”, 
a megváltás után cpedepik . . .

Az éjjeli szent tusakodás utáni nap
pal az aggastyán várta minden perc
ben a megváltást. Fel- és alá szalad 
a lépcsőkön és azt hangoztatja: gya
korolnom kell magam, mert kajhén 
vagyok és talán holnap már az oltár 
körül kell szaladgálnom, mert éljő a 
Mosiach, s akkor be kell mutatnom a

Különös, — mondja 'liofécz Chájim 
egyik .,mósol“-jában (hasonlat) 
bárkit megkérdezünk, hogy a Tórát váló
ban mindennél nagyobb értéknek és 
kincsnek tartja-e, habozás nélkül fogja 
válaszolni: igen, feltétlenül! Mégsem 
mond le az élet liiuságos örömeiről, el
lenkezőleg. azok kedvéért elhanyagolja 
a tant. Ez a következő történetet juttatja 
eszembe: Egy országban uj király ke
rült uralomra s a szomszédország leghí
resebb aranyművesével csináltattak szá
mára koronát. A király miniszterei men
tek el a koronáért, de visszafelé utaz
óikban eltörött a kocsijuk kereke. A bal
eset az országúton történt s a miniszte
rek nem tudták mitévők legyenek- A 
mezőkről odaólálkodott néhány paraszt, 
megálltak a kocsi körül és bámulták a 
tündöklő koronát. Az egyik miniszter tré
fásan megkérdezte az egyik parasztot:

Mondd csak. elcserélnéd tehenedet

ha
egy ma-

-imát végezni a nagyPlltn

Epizódok*
A háború utáni években Radun, úgy 

elszegényedett, hogy a jesivában gyak
ran a mindennapi kenyér is hiányzott. 
Chofécz Chájim rokonai, hogy a jesiva 
ínséges helyeztél! segítsenek, elutaztak 
Varsóba, ahol egy neves könyvkiadó cég 
részére meglehetősen nagy összegért le
kötötték a gaon müveinek kiadási jogát. 
A rabbi véletlenül tudomást szerzett er
ről a megállapodásról! s haladék nélkül 
Varsóba utazott- Felkereste az orthodox 
lap szerkesztőjét s másnapra nyilatkoza
tot tétetett közzé a lapban, amelyben ki
jelentette, hogy könyveinek kiadási joga 

eladó, egyetlen vállalat számára

a koronáért?
A paraszt komolyan vette a tréfát és 

ráállt a cserére. A társai azonban félre
vonták és igyekeztek lebeszélni a cseré-

nem
sem. A kiadási jog bárkinek a világon
ingyen rendelkezésére áll. mert számára 
a legnagyobb boldogság és öröm, ha mü
veit terjesztik és olvassák. E nyilatko
zat után természetesen a könyvkiadó cég 
felbontotta a szerződést.

röl:
Hogy fogsz szántani tehén nélkül 

— mondták neki honnan veszed majd 
a tejet? Ne cserélj, mert éhezni fogsz!

A paraszt erre megijedt és elállt a 
cserétől...*

Az Échó-ban egy helyen szó van 
apátián árvákról (jeszajmim hojinü v‘én 
ov). Miért van kihangsúlyozva az árvák 
apátlansága? Hát az anyátlan árvák nem 
sokkal sajnálatraméltóbbak-e, s nem al
kalmasabbak-e, hogy ők jelképezzék a 
zsidó nép elhagyatottságát? A helyzet 
azonban az, hogy különbség van egy apa 
és egy anya szerető gondoskodása között 
— mondta egykor a raduni bölcs, a zsi
dóság nagy atyja. Az- anya gyermeksze-

*A Szombat után

A Chofécz Chájim életéből
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egyes különálló darabok, iroda
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lengyel antiszemita keresztény szocialista 
párt kijelenti, hogy küzd a túltengő zsidó 
befolyás ellen, de elutasítja a zsidó faj

hitlerizmu'S tehát Lengyelország számára 
veszedelem. A lengyel antiszemiták en
nek következtében dillemában vannak és 
nem merik rokonszenvüket nyilvánítani 
Hitler iránt- Ezt bizonyítja a Varsóból gazdasági és kulturális kiszorítására irá- 
érkezett jelentés, amelynek élteimében a nyúló erőszakot.

KOHN DEZSŐ
.. „UNIVERSAL"

KÖNYVKÖTÉSZETE 
BUDAPEST, KIRÁLY U 32

lealacsonyítására, a zsidók tervszerű,

a gyári munkások vagy a házipart 
munkások sorába, mert akkor legalább 
nem lesznek kitéve annak, hogy lép
ten nyomon a eleminciálók lesnek reá
juk. A nyomorúság megvadítja a lel
keket. Közeli rokonok képesek gaz
ságokat elkövetni, ha némi előnyt 
gondolnak általa elérni. Ha például 
valaki a külföldről egy néhány dol
lárt kapott, akkor, el kell titkolnia a 
legközelebbi rokona előtt is, mert kü
lönben ez feljelenti, hogy részt kap 
jón belőle.

Mindezek ellenére különös, hogy a 
nagy ünnepeken teli és teli voltak a 
templomok. Nemcsak öreg emberek 
töltötték meg a szent helyeket, hanem 
jöttek fiatal zsidók munkásruhában, a 
gyárakból a leglehetetlenebb ürügyeik 
alatt kiszöktek, hogy részt vehessenek 
az imában. Pedig a templom látoga
tása egy gyári munkás részére nem 
nélkülözi a veszélyt. Ezt a tapasztala
tot leíró Harrv Láng: szocialista, s 
nincs is meghatva ettől a dologtól, ő 
csak konstatálja, hogy vannak olya
nok, akik tagjai az ateista klubnak és 
a lelkűk vigaszért mégis csak a temp
lomba vonzza őket és ez a vonzalom 
erősebb, mint a büntetéstől való féle
lem. Azt is konstatálja, hogy 

dacára az üldözéseknek, cs da
cára annak, hogy 13 év óta nem 
lehet szó vallásoktatásról, a zsidó 
tömegekben mégis megvan az aka
rat a zsidósághoz való kitartásra, 

nem akarnak mások lenni, mint őseik 
voltak: zsidók akarnak maradni.

A helyzet körülbelül olyan, mint 
amint azt a Midrás mondja az Egyip
tomban sínylődő rabszolga népről: Le- 
sülyedtek az erkölcsi tisztátalanság 
49 kapuján át, de azért nem változ
tatták meg nevűiket, nyelvüket és ru
házatukat és ez tartotta őket 
zsidó voltukban.

Érdekes per Hamburgban
menesztik. Harisról, a papagájról pedig 
megállapítja hogy „hazaáruló” és állam- 
ellenes” miért is mint nem „glcichschal- 
tolt” madarat halálra ítélik.

Egy külföldi lapban olvassuk a kö
vetkező jóízű apróságot:

A hamburgi bíróság előtt a minap egy 
érdekes pör folyt le. A vádlott korcsmá
jába egy napon betért egy tengerész s egy 
papagájt kínált megvételre. A papagáj fö
lötte megtetszett a korcsmárosnak, mert 
szépen, értelmesen beszélt, s minthogy az 
ára is olcsó volt, hát hamarosan gazdát 
cserélt A korcsmáros boldog volt a pa
pagájával s nem győzte dicsérni az értél- 

tréfás állatot. Ámde nem sokáig tar-

Eddig szól a híradás Az igazság ér
dekében meg kell állapítani, hogy zsidó 
vallás-törvény szerint ez a papagáj nem 
érdemel halált. A halált okozó öklelős 
ökör (sajr nagoch) ugyan elpusztítandó, 
a talmudban szó van arról is, hogy egy 
kakas csőrével megölt egy embert s ak
kor leöl lék A mi esetünkben azonban a 
papagáj nem ölt meg senkit, mert a volt 
tulajdonosát nem ismerik s így nem ítél
hetik halálra, az aposztrofált hitleristák
nak sem ártott semmit a hozzájuk inté
zett szózat — így tehát nem érdemel ha
lált A papagáj ebben az esetben csak 
megerősíti a talmiul e kijelentését:

— Ha nem lenne kinyilatkoztatva a 
Tóra, akkor tanulhatnánk szemérmetes-

mes
tott a korcsmáros öröme

Egy reggel betért a korcsmába egy 
barnainges .SVI-bajtárs s az egyébként 
elég illedelmes papagájt „Heil Hitler”-rel 
üdvözölte Erre történt valami, amiről a 
derék korcsmáros még álmodni sem mert 
volna. A papagáj felborzolta tollazatát és 
hangos rikácsolással szitkozódni kezdett:

— Te barna disznó! Le Hitlerrel! 
Ti gy! kosbanda! Göring, te gyújtogató! 
Vigyen cl benneteket az ördög!

A korcsmáros megkövültén hallgatta 
kedvenc madara kitörését, arca sápadt 
lett, míg az SA-vendég arca pirosra fes- 
tődött, aztán két nap múlva a korcsmáros 
s papagája már a bíróság előtt állolt.

A korcsmáros ártatlanságát hangoz
tatta, míg Haiis, a papagáj, olyan kedé
lyesen csevegett a bírósággal, mintha a 
világ legszeretetreméltóbb madara volna

A biró hihetetlenül rázta fejét s már 
hajlandóságot mutatott a korcsmáros fel
mentésére, előbb azonban még a felje
lentő nácit akarta meghallgatni. Alig lé
pett azonban be a vádló, a papagáj előbb 
szemügyre vette, aztán mennydörögve rá
zendített a nácik ócsárlására. A bíróság 
hüledezve hallgatta, a közönség mulatott 
elragadtatásában és a náci s a vádlott 
minden izében reszketett az egyik a fé
lelemtől, a másik a dühtől.

Ezek után a biró a következő „sala
moni” Ítéletet hirdette ki:

séget a macskától, tulajdontiszteletet a 
hangyától, erkölcsöt a galambtól.

S a jelen esetben igazmondást a papa
gájtól.

Az oroszországi 
zsidók helyzetérdS

A százezernyi példányszámban 
megjelenő szocialista irányú 
yorki „Vorwarts“ c. jiddis napi
lap szerkesztője: Harry Láng most 
utazást tett Szovjetoroszországban 
és benyomásairól, valamint tapasz
talatairól beszámol lapjában: 

zsidók Szovjetoroszországban 
most már hatvan merik kritizálni a 
viszonyokat. Ennek az oka, hogy az 
emberek olyan elkeseredettek, hogy 
nincs már veszíteni valójuk s ennek 
következteben nem felnek már semmi
től. Mélyen megrendítő volt, amikor 
egy élelmiszerbolt előtt végeláthatat
lan sor állott és ő megszólított 
öreg asszonyt, aki 
referált mindenről és rámutatva az 
ott álló nagy csoport emberre hango
san kijelentette: „Ezek már 
emberek, mert kész hullák.” A zsidó 
lakosság egy része kénytelen 
most is úgynevezett „illegális” keres
kedelem útján megkeresni a kenye
rét, ha ugyan megkeresi. E rétegnek 
a legfőbb vágya, hogy besorozhassák
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— A korcsmáros bírság fizetésére 
ítéltetik s amennyiben újabb vád emel
tetne ellene, úgy koncentrációs táborba egy

a legőszintébben
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Glosszák a hétrőlí

•: 5,fogadta el. Pedig még suliséin volt 
kvatter. Mar-mát* kormányválság i cnye- 
gette a kileA, végre a ki le eszének — 
tiivekol-nak — mentő ötlete támadt: 
legelső bóclicr vagy ajrach, ki a hitköz
ségbe jön, azt ott marasztalják szombatra, 
a brisz napjára és az lesz a kvatter. Nagy 
skajach-okait kapott Reb Gáse az ötletért, 
amit hitközségi határozattá emeltek A 
balbósz-ok becsületbeli ügyévé tették a ti
toktartást még a balbószten-okkal 
ben is. Ki azt nyilvánosságra hozza az 
egy hónapig nem hívható fel a Tórához 
Ez pedig nagy szégyen Hogy egy bal- 
bősz a saját kile-jelien ne lehessen ajle 
Tajre, az nem járja! Ez egy szégyen 
mondja Chóns Flatscher, ki mindenkiben 
bízik, mindenkinek liisz miközben min
denkinek négyszemközt titkot súg, de úgy,

sem hogy a tíz lépésre álló is meghallja Min- 
che-né 1 már minden bal bősz találgatja, 
kit hoz a végzet sábess-re a kile-bc. Be
csületükre legyen mondva a balbószok- 
nak asszonyi fül hallatára nem igen be
széltek a kvatteri méltóság különös ado
mányozásáról. így nem is került asszonyi 
nyelvekre a titok, ami elriasztotta volna 
az érkezőket.

És a kapuja kilincsét fogja meg a 
rasekól. mikor elbeszélését befejezi, A 
Ivócher megkönnyebbülve követi vendég
látóját és megmosolyogja kalandos kvat- 
ierságának történetét.

A szobában gőzölgő forró párájú 
kávé várja az érkezőket, kik a mazsolás 
túrós delidik elfogyasztásával ülik meg 
a kis bóclicr első kvattcrságának szüdejét

Richter Artlinr

A gyűlölet lélektanához
A budapesti skót misszió előadásáról 

azt olvassuk, hogy az egyik szónok ki
jelentette, hogy nincs józan keresztény- 
aki például a vérvádban hinne. Úgy is 
van! De ebből nem következik, hogy ne 
lehessen jelszónak felhasználni a zsidók 
ellen. Mert a gyűlölet propagandáját épen 
az jellemzi, hogy jobb meggyőződése el
lenére tudatosan terjeszti a hazugságot- 
Erre példát hozhatunk a közeli hetekből. 
Megjelent a rosszemlékű tiszacszlári vér- 
vádpör egyik alakjának Bary Józsefnek 
halála után kiadott emlékirata, melyben 
igazolni akarja a nagy perben tanúsított 

- Eötvös Károly által megsemmisítő kri
tikával sújtott tevékenységét és -A visel
kedését. Mi a célja a könyvnek, az nem 
egészen világos. De, hogy az antiszemita 
újságok kéjjel boncolgatják s a sorok 
között a vérvádat bebizonyítva látták az 
iratban, az bizonyos .. •

Afrikába költözködik a vallás

szem-

A zsidó segélykonferencia londoni ülése
a német, zsidók ügyében beszélgetéseket 
folytatott a francia kormány összes tag
jaival, a francia keresztény egyházak ve
zetőivel és mindannyian együttérzésük
nek adtak kifejezést. De most nem sza
vakról vau szó, hanem tettekről Végül 
felszólalt Herz, az angol birodalmi fő
rabbi a bibliai szóvá]: „sólajm, sólajm lo. 
rochajk v’lakórajv — béke, béke a távo
linak és a közelValónak” és ennek eléré
sére szükség van a közeliek és a távoliak

Amint már megemlítettük október 
29-én. gyűlt össze Londonban a német- 
országi zsidó emigránsok ügyévé] foglal
kozó segély-konferencia, amelyre a neve
zetesebb zsidó szervezetek kiküldték de
legátusaikat Úgy volt, hogy India volt 
alkirálya Lord Rcading fog elnökölni, 
de ő meg volt akadályozva megjelenésé
ben és helyette az amerikai Laski vezette 
a tárgyalásokat és bevezető beszédében 
hangsúlyozta, hogy nem politikai, hanem 
kizárólag segélyakcióról van szó. Egye
lőre egy félmillió angol font gyűlt össze, 
de ha a konferencia el akarja érni célját, 
akkor legalább két millió fontol keli 
összehozni. A két millióból 1 szolgálni 
fogja a német zsidók palesztinai telepí
tésének ügyét. Utána dr.Weizman referált 
és hangsúlyozta, hogy az akció nem irá
nyul senki ellen, hanem egyedüli célja 
a segítés. Goldschntid az angol segítő bi
zottság elnöke kifejtette, hogy segítsé
gére akarnak menni a Népszövetség által 
kinevezett
amerikai delegátusok igen havc.as beszé
det tartottak, így például Mcirgosez azt jg 
mondotta, hogy felveszik a Hitler által ^ 
nekik odadobott keztyüt és igyekezni fog-

Római jelentések szerint a pápa meg
elégedéssel mutatott rá a térítők nagy 
sikereire Afrikában. Pár év alatt körül
belül 6 millió vadember vette fel a ke
reszténységet. Ha így megy tovább s ha 

mostani arányban fogjákEurópában a 
kompromittálni a vallás legfontosabb 

a szeretetet, akkor ma-principiumát: 
holnap jő embert csak 
getegekben lehet majd találni . •. S meg
valósul a középkori költőnek ama kifa- 
kadása, hogy az emberek vérszomjasaga 
ellen a — tigrisekhez menekül.

Hitszónoklatok előzetes cenzúrája 
Október 31-én volt a reformáció em-

összefogására.
Ezután bizalmas ülés volt, amelyről 

kommünikét adtak ki A közlés szerint 
az .,1. C- A.” kétszázezer fontot felajánl

bizottság

az afrikai rcn-

palesztinui földvásárlásra 
megállapítása szerint a jövő évben Pa
lesztina még több zsidót fogadhat he, 
mint tavaly, amikor .35000 zsidó telepe
dett meg Az ügyek vezetőinek mvgvft- 
jasztotiák Weizmann professzort, továbbá 
a foint és az Alliance képviselőit. Mind

A

lékünnepélye. Ebből az alkalomból sok 
helyütt volt református ájtatosság. A 
hitszónoklatok egy részét a rádió közve
títette s ennek folyamán panaszt cincit 
az egyik katholikus szervezet mert sze
rinte a református beszédekben sok an- 
tikatholikus dolog volt. A rádió igazga-

__ _ _gl tósága ezzel a panasszal kapcsolatban a
állomás- I nyilvánosság előtt megállapítja, hogy itt 

segíthetne más, mintha előzőleg

:i hárman állandó összeköttetésben fog
nak állami a népszövetségi segélybiztossal. 
MacDonalddal A tanácskozás még nemkivándorlási főbiztosnak Az

éi I véget.

közel az
, ele- fc nem

gánsan b rendc- ^ cenzúráznák a szónoklatokat. — Az igaz-
-------------------------- zett' szig^>rua^n P s,-tg kedvéért meg kell állapítani, hogy a

orlh kóser vendéglő I rádió épen ezzel érvelt, amikor egy fá
jó, Ízletes bázikoszt. Utasoknak nagy P bori püspök a zsidóságot sérteni akaró

| árengedmény. Lakodalmakat | beszédet mondott a múltkor. A hitbe- 
k * ® golyókban v 6 Ilalok! j* s7édek cenzúrája nagyon ajánlatos dolog

ZMRJdLiJ I nlmtut-relorm^s Mekeze,, „éke 

^- érdekében. Nekünk zsidóknak mindegy.

IGalantánnak becsülettel megfelelni feladatuknak 
Az amerikai zsidó bizottság megbízottja 
Strauss kiemelte, hogy nem csupán a hat
százezer német zsidó 
hanem 16 millió zsidó közjogi helyzetéről 
a világon, s így tehát a civilizáció, a 
badság megmentéséről van szó. Az Alii- 

elnöke Sihian Levi kijelentette:

I

sorsáról van szó,

sza-

ance

WEISZ MÓR Orth. -itP3 kakaó és csokoládé 
a legfinomabb kivitelben

orth. kóser keksx, kétszersült Kek««, levestészták és ontyaéruk. Diabetikusok részére 
és süteménygyára Budapest, vii. 
c$i*b Msen H» ■■■ Telafan«

11levag8<*"kewyér. ElstfrendU dessert és különlegességek.
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toskezü vadász fegyverét irányítja a ne— 
vadra Idézetével lesben áll, kérdésé--

ladva a házak felé irányítja lépteit A 
falu dombos hátas utcáján hál adva egy 
szakállas zsidóval találkozik ki hóna 
alatt nagy marhavágó késtokkal szapo- 
rázza lépteit A bóclicr láttán meglassítja 
járását, szélesre húzott szájjal kiáltja: 
Sólem áléchem, kvatter! Majd a rase- 

a vidám szül etelők danája. A m„g opasz kolhoz utasítja az emberkét, mosolygó 
toll tőkék leveleiket lehullatva gyaszo - arcca, tovább apr(')zza lépteit. Az érkező- 
iák elvesztett gyümölcsüket. Egy elke- ^ nem ,űnik fe] a >(kvattér> szó> a mo:i-
set:t gazda jármosokrei előtt ballag hogy doU ^ ^ indu, A raseUól ábrázata is
kiinnfclejtelitségét behordja^ Fenn a lég- Mderül az ;fjfl láttán. ö is „sólem alé-
l»en ékalakban vadhbak húznak majd ^ kvatter felkiáltással nyújtja jobb
élénk gágogással leereszkednek a dombok ^ & Egó&z szombatra meg-
között hömpölygő Dunara. A vízre meg a fogadtatás szavain ámu}ó bóchert.
rámosolyog a vénasszonyos sugaru nap. ^ ^ áUchem_mú fogadaáU, azt ér. 
Elővillan régi szépségének lovatuno csa- ^ ^ ^ viszonozná Dc
bős mosolya. Késői csokjat ralehel. a fo- álécheni-re még nem kellett
lyóra, melynek hullámait egy lomha ja- Errc még nem (tldja miIyen
rású hajó zakatoló kereke habzoan lapa- ^ Idő njncs a gondoI.
(„Íja. A hajó imbolyogva, tapogatódzva ^ kérdezősködésre,
halad a hirtelen leszálló ködben- A kere- , ,
k* még "dry, l,abk,,l amo1 C.Mpn*’ „Ián rá,„kállai indul a templomba,
majd vízi Uhukat aboahagyva, bágyad- A lcmplomball s(hm iUche„h kva„er
lan megpihennek. Az utasok egykedvűen 4radala fogadja a mindinkább
üldögélnek helye,ken Egyesek sze,,=Mer- ^ már , kü|5nös „dvözlés
pesztelt lábakkal, fejüket a pad amlaja- k6rdcz6 ifjúl Kohanita szármázd-
nak, vagy a kabin falanak támasztva hor
kolnak, mások maguk elé meredve elgon-

Sólem aléchem kvatter! mes
vei felhajtja á vadat és válaszával lete
ríti az ellenérveket. A további vitatko-

— Igaz iörténet —
Ködgomolygós ősz volt A mező tar

lót tsága között előzőidéi az őszi vetés, 
melyei tavasznak könnye, fénye Istenál
dássá érlel A domboldalakon már elhalt

zásnak etjét veszi a rásekól neje, ki fel
tálalja a vastagtésztájú péntekesti hús
levest Az étkezés után még felcsendülnek 
dallamok majd a sír hamáálajsz ismeri 
melódiája után serleggel kezében a 
legidősebb fiú bevonásával 
bcncsol a rasekól. Vacsora után még el
beszélgetnek, közben főtt gesztenyét rág
csálnak majd pihenni térnek.

mesüment

A reggeli áj latos imádkozást a cikor- 
nyástorkú kántor eneke rikilolta A mü~ 
száj előtti várakozó csendet Borücli habó 
kiáltás -töri meg. Egy kis pólyást hoztak 
A rekedtes torkú sámesz k7'atter kiáltása 
hangzik a bócher felé. Ez körülnéz, ki
nek szól e mcgtisztclés? Nem lát maga 
körül senkiit sem mozdulni, hogy indulna 
és karjaiba venné a kis porontyot. A sá- 

súlyos tekintetét az

csomagjait,
gyertyagyújtás

reámereszti■mész
ámuló emberkére, kit már tuszkolnak is 
az ajtó felé, hol kezébe nyomják a pi
tyergő csöppséget. Az odakészített Éli- 
./<;/)M-székbe ültetik a meglepett bóchert, 
hol felvételt nyert az újszülött Ábrahám 
szövetségébe. Mindezt kábult aggyal nézi 
végig a meglepetéstől szólni sem 
ifjú és csak a máz! tov, kvatter! üdvöz
lések özönérc lér kissé magához kábult-

sát igazoló hirtelen haragjával fogadja 
a nyájas arcok üdvözletét és a kitérő vá
laszokat a kvatterság honnan létéről. Kö
rülnéz, megnézi ruháját, kalapját, de 
semmi kivetni valót sem talál magán, 
hogy holmi kvattersággal hozzák össze
függésbe szerény személyét. A falusi 
zsidók víg kedélyének tulajdonítja a kissé 
erős tréfát, a felhangzó ásré ima lényébe 
kapcsolja énjét

Midchi a templomból hazatértek, job
ban szemügyre veszi a rasekól a kis köp
cös, serkedő ábrázatú bóchert. Maga 
mellé ülteti az asztalfőrc és a család 
többi tagjaival együtt éneklik az Ésesz 
C háj üt, Salamon királynak a derék asz- 
szonyról szóló himnuszát. A kidüs dal
lama, a családi kör, otthoni péntekesti 
hangulatba ringatja a fiatal bóchert. A 
hal utáni óbor a házigazda vidámságát 
fokozza és megoldja vitatkozó kedvű 
nyelvét. Humoros megvilágításba helyezi 
a talrnud egyes citátumait, hogy vendé
gét zavarba hozza. Jómaga is járt néhány 
jesiván, hol elsajátította a vitában le
győzni sokakat. De itt emberére akadt a 
kis semmitmondó kinézésű hócherben. 
Megcsodálta benne a biztos járású tudóst 
a talmiul labirintusaiban. Oly könnyed
séggel dobálod zott az idézetek sokaságá
val és fejtegetésével, mint mikor a biz-

dolkodnak..•
A leszálló est belevész a ködhomályba.
Az egyik homályos fülkében magába- 

mélyedve. ül egy 17—18 éves, zömök ter
metű fiatalember. Magas homloka, nyílt 
tekintete nagy értelmet árul el- Ruhája, 
hajviselete jesivanövendékre enged kö
vetkeztetni. Tényleg, Pozsonyba igyek
szik a jcsivába. Az utazást gátló köd ag
gasztja. De éréit vesz rajta a fáradtság, 
gondolatai szétfoszlanak, feje félrebillen 
támaszt keresve s halk horkolása az alvó 
kabin csendjét gazdagítja-

A hajnal fagyasztó hidege szétmil- 
lasztja az útzáró ködöt, mire a hajó foly
tatja megbolygatott útját.

A kabin egyik sarkában elvégzi az 
ifjú reggeli ájtatosságát, majd a hazulról 
hozott elemózsiáját 
mólja a tovatűnő kikötőket- Az idő mú
lásával kétségbeejtőén hat reá a hajó 
cammogása. Élénk szemei a partot kém
lelik. A nap már níborszínbe öltözteti a 
tájat Nem is oly távolban bogárhátú 
csendes, szalmás házacskák fehérlenek. 
Füstfelhőcskék bodroznak a magasba, 
hogy olt szétterülve eltűnjenek a nagy 
semmiségbe,

A hajó kikötő mellé siklik, mire if
júnk csomagjait kapva, a hídon átha

tod ó

ságából.
A brisz után valósággal fellélcgzik a 

község és sűrű szeren,csekivánalok köz
ben megrázzák a piruló bóchernck

de mindkét kezét, majd mindnyájan
nem is

t'gy,
ciszélednek. Csak a tétovázó bócher áll 
még a templomajtóban. Magaelé bámul 
és töpreng a történteken. Töprengéséből a 
rasekól hívó szava ébreszti fel. Szavaitól
magához tér és amulva hallgatja kvatter-

Egy vallásos zsidój*
ságának történetét, 
házból származó leány korán árvaságra 
jutott Magára hagyatva, teljesen megfe
ledkezett vallásos származásáról, 
figyelmeztették a kilc (hitközség) 
herei, hogy ne hozzon szégyent boldogult 
szüleire s hogy majd kitaszítják a zsidó 
társadalomból mit sem használt s egy szép 

zsidóhoz ment nőül. Később

Hiába
máj szolgáivá szá-< em-

napon : néni. 
ö maga is megbánta tettét, állandóan 
lelkifurdalást érzett, de az elhamarkodott 
ballépést már nem lehetett visszacsinálni, 
s megszületett az első fiú. Szégyen ide, 
szégyen oda, , á ehet in dér Kille”, dehát 
mégis fel kell venni a szent frigybe, hiszen 
vallástörvényeink értelmében a gyermek 

vallását követi. A rasekól haj-az anya
landó a szüdet elvállalni. De ki legyen a 
kvatter? Senki sem vállalja. Az anya kö-Házam eladása folytán

költözködésig sirkőraktáromból minden elfogadható 
árért árusítok. Még viszont eladóknak isi
LBwy J. Buda, II., Fő-utca 88. szám. 
Páliíy tér mellett

(hitközség gondoskodiknyörgésére a 
róla. Felajánlják egyiknek is, másiknak is
a kvatterságot, dc kinek sem kell a más
kor oly kapós tisztség. Hásli bácsit, a sa
meszt is megtisztelték a köved-dél, de ő

Telefon: 5!—5—81.
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- AZ ANGOL ZSIDÓK NÉMET - 
BOJKOTTJA1, Londonból

— HELYREÁLLT A NYUGALOM 
A .SZENTFÖLDÖN. Alexander Vilmos, 
lapunk kitűnő munkatársa hja nekünk

Mára már

HÍREK ELLENES
táviratozzak:: 150000 zsidó képviseleté
ben, 500 delegátus ült össze Londonban 
konferenciára A delegátusok egyhangú
lag elhatározták, hogy hivatalosan boj
kott alá helyezik a német árut s a világ

részében élő zsidóságot felszólít 
bojkotthoz és

NAPTÁR
Sabosz Chájé-Szóró, Chesvon 22 

Gyertyagyújtás (Bpest) 4 05 
M* kimenetele

Jeruzsálemből, f. hó i-én: 
helyreállt a rend és nyugalom az ország
ban A rendőrség bebizonyította, hogy 
feladata magaslatán áll: az arabok diá- 

timtetést. Zsidónak
5.— minden

ják, hogy csatlakozzon a 
mindaddig ne vásároljanak német árut, 
amíg Németországban a zsidóság meg 

kapja a teljes egyenlőséget és a pol-

gán fizették meg a
hajassála sem görbült- 

__ A SZLOVÁKIAI AGUDA közp. 
választmánya múlt héten tartolta üléseit 
lveletszlovenszko részére 
Ruszinszkó részére Scvluson, amelyeken

Grünwald Dániel

— A BUDAPESTI JISÜV ERECZ 
J1SZROÉL BIZOTTSÁG kedd este 
óbudai Freudiger Ábrahám elnöklete 
alatt ülést tartott, a bizottsági tagok 
nagyszámú jelenléte mellett A tanácsko
zás folyamán különféle terveket tettek 
megbeszélés tárgyává. A bizottság leg
közelebb befejezi tanácskozásait s kon
krét munkaprogrammal a nyilvánosság 
elé lép-

Michalovcén, nem
fgár jogokat.

— MEGNYITOTTÁK A HAJFAI 
KIKÖTŐT. Jeruzsálem! jelentés szerint 

hivatalosan megnyílt Pa- 
lcgfontosabb kikötője Haj fában-

a pozsonyi központot 
igazgató és Kőim A. Z. képviselték. Az 
üléseken határozatot hoztak az eperjesi 
nagygyűlésen elhangzott ajánlatokról. A 
pozsonyi delegátusok Homonnán és Kés
márkon is tartottak propagandabeszéde
ket. — Nyugatszlovenszkó részére vasár

lesz választm., ülés Tapolcsányban. 
„ALIJASZ TIFERESZ” EISŐ 

VIDÉKI ZÁSZLÓBONTŐ NAGYGYŰ
LÉSE vasárnap folyt le Sátoraljaújhe
lyen. A gyűlésen a hitközség elnökségé
nek élén megjelent a város zsidóságának

nyír.

a múlt héten 
lesztina
Az elmúlt napokban lefolyt zavargások 

tervbe vett ünnepségektől eltekin-A MUNKÁCSI FŐRABBI —
a következő

miatt a 
tettek.mint nekünk jelentik 

szombatot (Tajldajss) Fehérgyarmaton 
fogja tölteni. A megtisztelő látogatás a 

hívének: Giinczler Vilmos

_ DUSCH1NSKY FŐRABBI JE
RUZSÁLEM! JESIVÁJA érdekében a 
Pozsonyban lakó volt galanta-huszti ta
nítványok szombat este összejövetelt lat- 

Ivaiser Efrájim, Unsdorfer Sala- 
rabbi, Fleischmana Juda rabbi fel

nap
— AZ

gaon nagy 
fehérgyarmati főrabbinak szol. Pénteken 
különvonat fog indulni Nyíregyházáról.

— A DEBRECENI TIFERESZ BA- 
CHURIM Strasser főrabbit 70 születés
napja alkalmából impozáns ünneplésben 
részesítette. A mintegy száztagú ifjúság 
küldöttségileg megjelent a jubiláns előtt 
s Weinberger Miksa T- B -elnök ékesszó
lóan üdvözölte az egyesület nevében, a

üres lapokból

tollak
mon
szólalásai után határozatba ment a jesiva

előmozdítani.debreceni.
■tőstvéregyesülctf'k ^

kiküldöttei. A zsúfolásig meglett terem- Majd Gnmwa.d Jmla tartól, szép . - 
ben Glück Manó cgyl. elnök megaydo mólót s ielbe Her-

- z xsr=~r
a Tiferesz-egyletek fontosságát valamint 
az általuk kitűzött programmok célszerű- 

annak támogatását kérte. Ezután 
talmudtudós tartotta meg

I

mán
gatója elhunyt, 66 éves korában. A meg
boldogult hét év előtt költözködött Kas
sáról Budapestre, ahol az orth. hitközség 
egyik kiváló tagja lett. Talmudikus tu
dás fölött rendelkezett, zsidó közügyek-

házát vallásos

főrabbit, miközben egy 
álló díszkötéscs Tóra-albumot nyújtott át 
az ünnepeidnek. Strasser főrabbi gyö
nyörű, megható szavakkal köszönte meg 
az iránta tanúsított figyelmességet, s a

spontán megnyilat-

ségét és 
Rein Lajos 
mélyhatású beszédét, melyben óva intette 
az orthodox' ifjúságot a Tóra integritását

áramlatoktól.
kel sokat foglalkozóit s 
szellemben vezette. Legyen

ragaszkodásnak 
hozásáért háláját fejezte ki.

— R. SAUL MÜLLER e. c- i A bu
dapesti orthodoxia érzékeny,' veszteségét 
jelenti R. Saul Müller hirtelen elhunyta- 
A népszerű talmudtudós és siür-előadó 
Szobráncon született 1859-ben. Régebben 
20 esztendeig Nagysal-lón működött, ké
sőbb Szombathelyen lakott, majd néhány 
év előtt a fővárosba jött, ahol csakha- 

Tóraélet egyik neves tagja lett- 
nyájasságáért, jámbor 

szerették és a hit-

eme
emléke ál

különböző 
Ábrahám (Bpest) talmudi

veszélyeztető
dott. - n"D3í3n

Utána Frank 
citátumokkal szőt mélyértclmü beszede- 

Alijasz Tif eresz moz
is eddigi eredmé-

TOKAJI ORTH. HITKÖZSÉG 
Liebermann Samu elnök,

— A
új tisztikara:
Beck Sámuel, Treuhaft Sándor, Benedek 
Sámuel és F'renkel Lajos alelnökök, Bú
géi Farkas gondnok, Grünwald Miksa él

ben ismertette az
galom programmal 
nyeit. Majd Kind Benő (RáHpspalota) az 
O T. B” elnöke nívós beszédben ismer

ik B. egyesületek országos lenőr.szer-tette a ...........................
vezetbe való tömörülésének szüksegesse- 

eddig elért eredményeket. A 
több nívós és tóraszeretettől

AZ ED ELÉN YI ORTH H1T- 
tisztikart választotta:KÖZSÉG köv.

Szoffer Tóbiás elnök, Krausz Sándor al- 
Glattstein Hermán ellenőr, Reic.li

mar a
Kedvességéért gét és az 

nagygyűlés 
átható vita után 

alelnök lelkes zárószavaival végződött

életmódjáért nagyon elnök
Henrik gondnok, Weinstein Gyula jegyző.

Fricdmann Márkusz
év óta vallási ügyeketközség az utolsó 5 

is rábízott. Szent hivatása teljesítése köz. 
ben érte utói a halál! Szerda délután tc- 

budapesti orthodoxia de külö- 
talmidé chachomim nagy rész- 

Mélyenjáró heszpedokban

Eredeti angol szívetek
dús választékban.Szombattartó cég

Kazár Nándor posztóámháza, Budapest, Király-u- 34, (Kazar-u. saroknasM
mették a 
nősen a
véle mellett, 
búcsúztatták: főt- Sussman rabbi, a nvg- 
dicsőültnek Ungvári és Zürichben lakó 

Abrahamsohn chevra-főtitkár, 
Saszchevra-elnök. Mind-

ÉS IZRÁEL G YERMEKEI 
” ETTÉKAMANNATfiai, dr. » #

Klein Márkusz
annyian kiemelték az oly váratlanul^ tá- 

nagyérdemű férfiéi kiválóságát s
Minden zsidó háziasszony a kávéhoz csakis

f f cikóriát hásználjon, amely két orth. rabbi- 
tág hechserével van ellátva. Gyárija :
FODOR JAKAB ÉS TSA,
BUDAPEST, X. MAGLÓDl-UT 17. 
Kapható minden fűsMoHUletban.___________

vozott
az elhunytéval előidézett veszteségérzetet. 

S. Miller, Yonkers (Amerika), az 
héber folyóirat sízerkesz-

MANNADr. 99„Apirjajn” 
tője
bán. — mitin

c..

édesatyját gyászolja az elhuny t-
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Két Sabosz-Hagódajl között fel, ő maga vitt fel jad-ot. A b’róchó után egymásra néz
tek s szó nélkül egymás nyakába borultak. A közönség pe
dig elbűvölten nézte a jelenetet. . .

Apa és fiú kimentek a templom elé. Bent pedig alig 
bírták befejezni a nagy izgalom következtében a maftirt, 
amelyet hét évvel ezelőtt Zánvelenek kellett volna felol
vasni.

Történet a XVI. századból 12.

Több hónapon át tartózkodott Zánvele Frankfurt 
körül, járta a vidéket kereste szüleit.

Közben elmúlt hét év és Zánvele szálas, széles vállú 
húszéves férfiúvá serdült. Mindenütt úgy hívták: „a kis 
tudós a szép kézzel”. Ez a kifejezés nemcsak a testi ke 
zet jelentette, hanem a tóramutatót, a „jad’f-ot (jad—kéz) 
amelyet mindig magával hordott és talizmánként őrzött.

Peszach előtt volt, amikor azt álmodta, hogy talál
kozott az anyjával, aki Edéje nyújtotta ölelő karjait. Ezt 
célzásnak vette és másr p reggel elmondta házigazdájá
nak, hogy nem bírja to \ ább, egy ellenállhatatlan ösztön 
hajtja őt: tovább utazni s keresni szüleit. Hiába akarta 
visszatartani a házigazdája, nem lehetett. Erre azután nem 
tehetett mást, minthogy egy tekintélyes pénzösszeggel 
látta el és ajánló sorokat adott neki egyik barátjához 
Rfb S’lajme-hoz, aki Hannover környékén lakott és 
kérte őt, hogy legyen segítségére a tudós fiatalembernek, 
szülei felkutatásában.

A templom előtt aztán leültek egy székre és Zánvele a 
boldogságtól elkábítva nem bírt betelni a tudattal, hogy 
megtalálta apját, majd az volt az első kérdése: mit csinál 
az édesanyja.

— Jól van — felelte Reb C-hájim — de ma nem jött 
el a templomba, mert a Sabosz Hagódajlt immár az évek 
során át méla korongos hangulatban töltik.

Egyebekben pedig azt mondta: majd üzenem neki, 
hogy találkoztam egy idegennel, aki érdekes híreket hoz 
fiunkról.

Templom után elmentek Reb Chájim lakására és las
sanként előkészítették az anyát az örömhírre. Elmondották 
egymásnak hét év gyötrelmes történetét és Reb Chájim 
elbeszélte, miképen hivatta fel magát minden Sabosz Ha- 
gódajl alkalmából és ilyenkor mindig gondolt az ő elve
szettnek hitt fiára és az ő saját életének tragédiájára.

Estefelé látogatóba jött Reb S’lajme. Zánvele elbe
szélte részletesen az ő történetét. Amikor ráterelte a szót 
Reb Nószonra, akkor Reb S’lajme egyre jobban figyelt. 
Ijedt tekintettel kérdezte:

— Nem tudja-e hová való volt az az öreg tudós ?
Zánvele gondolkozott, majd azt mondja: Spanyolor

szágból, egy nagy városból, amelynek a neve Toledo.
Amikor ezt a nevet kiejtette, akkor a társaságból egy 

asszony sírva fakadt. Reb S’lajme odament hozzá és vi
gasztalta, majd azt mondotta:

— Azt hiszem, hogy ez a Reb Nószon 
csétlenül járt fivérem és ez rendítette meg az én sógor
nőmet, Ráchelt, aki évek hosszú során át gyászolja őt.

Zánvele pedig, mintha valami utólag eszébe jutott 
volna, azt mondotta:

_— Az első perctől fogva feltűnt nekem, hogy Reb 
S’lajme arcvonásai nagyon hasonlatosak Reb Nószonhoz, 
az én megdicsőült mesteremhez. Elfelejtettem megmon
dani, hogy mesterem egy könyvet is adott nekem, amelyet 
át kell adnom az ő fivérének.

Megint hosszú bolyongás következett, amíg elérke
zett Weissbach-ba. Már péntek délután volt, de valami 
belső érzéstől hajtva mégis elvitte az ajánló sorokat a 
megjelölt címre. Reb S’lajme nem volt otthon és azért 
otthagyta a levelet, őmaga pedig szerény szállásába tért 
vissza és elgondolkozottan ott maradt. Nemsokára rá 
megjelent ott egy tekintélyes külsejű ember, akit 
déglős a legmélyebb tisztelettel fogadott,

a ven- 
Reb S’lajme

volt, aki érdeklődött az idegen iránt. Mikor megmutatták 
neki, melegen üdvözölte és kérdezte, hogy van az ő ked
ves barátja Frankfurtban. Majd azt kérdezte, hogy ő-e 
az, akit az ő barátja úgy nevez: „a szépkezű tudós”. 
Zánvele erre elpirult és elhárító mozdulat kíséretében ki 
jelentette: , én nem tehetek arról, hogy ha túlbecsült 
gém, Reb - S’lajmenak frankfurti barátja.
S’lajme meghívta az idegent és a péntekesti vacsorát ott 
fogyasztotta el.

az en szeren

en-
Erre Reb

Hazamenvén, egész éjjel azon törte a fejét, honnan 
ismerős neki Reb S’lajme. Az is fölvibrálta az idegeit, 
hogy eszébe jutott, hogy másnap Sabosz Hagódajl 
eszébe jutott, hogy hét évvel ezelőtt milyen örömmel né
zett ennek a napnak elébe, majd felvonultak előtte a bor
zasztó jelenetek, amikor a parasztok szétdúlták családi 
hajlékát, szétkergették hittestvéreit 
szüleit.

van

E szavakkal odaadta a kis arab könyvet. Amikor Reb
meg a szemében ésS’lajme ránézett, könnyek jelentek 

oda nyújtotta a könyvet Ráchelnek: „Ume lásd, hány vers 
viseli e sorokban a Te nevedet”.

és elszakították tőle

— Igen — folytatta Zánvele — még el kell monda- 
, hogy mesterem, utolsó szava az volt: „Ráchel bo

csáss meg nekem”. Női zokogás kisérte e szavakat.
Hetek múltával lehiggadtak a kedélyek, Zánvele 

ott maradt a községben, Reb S’lajme annyira megszerette, 
hogy odaadta neki a leányát.

Ráchel utolsó kívánsága volt, hogy szeretne férje sír
ján imádkozni. Sógora és Zánvele elkísérték Eiskirchbe. 
A sírnál elvégzett áj tatosság után rosszul lett, nemsokára 
rá elhunyt. Ott el is temették mély meghatottsággal férje 
mellett.

Zánvele megtalálja szüléit
az elsők egyike volt és 

szerényen utolsó sorban húzódott meg. A közönség las
san összegyülekezett és a templom telve volt, amikor meg 
jelent Reb S’lajme, akit a község tisztelettel üdvözölt. 
Amikor észrevette az idegent, odament az utolsó sorokba, 
karjánál fogva felvezette az első sorba, az ő saját ülésére, 
ami természetesen rendkívül nagy feltűnést keltett. Sisi- 
nek^ (hatodiknak) fölhívtak egy Reb Chájim ben Zánvel 
nevű embert. Amikor ő ezt a nevet hallotta, mintha valami 
a szívébe szúrt volna: „Hisz ez az ö apjának a neve*’. S 
amikoi a felhívott rákezdte a Tóraelőtti V rádiót,, akkor 
mintegy kábulatban hallgatta. A felhívott síró hangon, 
könnyes szemmel mondta a benedikciót és amikor befe
jezte s mi-sebérachot mondatott feleségére: akkor Zánvele 
hallotta, amint anyjának nevét mondja. Utána őt hívták

Reggel a templomba ment nőm

Reb Zánvel, pedig pár év múlva már gyermekeinek 
elmondhatta Ráchel néni megható történetét, valamint az 
ö életének nagy szenvedéseit s örömét, amely 7 év alatt 
két Sabosz Hagódajl között történt. (Vége)
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CSALÁDI HÍREK
(Négy sorig 4 P, azonfelül soronként 1 P.)

Lusztig Éva, T.tisztig Lajos, a Biró 
Dániel Szanatórium gondnokának leánya, 
nov. 12-én fél t órakor tartja esküvőjét 
Feleki Sándorral, a Kazincy.lemplomban

Griinfeld Szerát, Griinfeld Henrik fő
rabbi leányát (Sajószentpéter). eljegyezte 
hmgreisz Albert (Sajószentpéter).

Éried Mancika Boldogas'sz.onybó] és 
Moskovits Izidor Csorna-Szombathely, 
okt 15-én tartották esküvőjüket Győrött, 
nagy és előkelő közönség jelenlétében. Az 
esküvőt páratlan vidám és igazi chaszidi- 
kttfi lakoma követfte aj Wcisz-Vcndég'lő 
ízléses, művészies rendezésében. Ünnepi 

,UeszétLt. .inoudlak a csornai, ..buldogasz- 
Azquyi, , győri és gyomoréi főrabbik; ve
idül a menyasszony nagybátyja, dr. Grbsz:' 
i'mana Fi tgyvs Budapestről, A, humor s 
teífi«i\sfe»kÍuríur Zaláim,, - (b'ipaj ,,.4átU 
•Tn^rtmrő 'hozzáértéssel.

SZERKESZTŐI ÜZENETEK
Szécsény: Orth. kóser makaróni (le

vestészta) beszerezhető Weisz Mór sü
temény gyárában, VII., Dob-utca 22. — 

;G.: Névvel ellátott cikkeink tartalma
ival nem mindig azonosítjuk magunkat 
‘százszázalékosan $ a felelősség elsősor
ban a cikk íróját terheli.'
i ’ 1 • - v

v*i i*

tini írn *im .nöbiPiö rre' 'na i>6 ysn 
mmjjh *i$n ,jiisü'm nyjtítv ed'ö pjö 

T'b) .fynybiy íit mtaw vk tvo
Dttmay *pn -ncnc
R'l |K "piyiSD'TpJtv Diyt331tt .1^2

,|N’3fín»D'2'»ns

- BEKÜLDÖTT HÍREK- Az érsek
újvári Aguda-ifjóság új tisztikara: Bi- 
néth Samu elnök, Friedmami, József al- 
ffnök. Elöljárók: Lt-win Artúr, Herzog 
József, Blau Ferenc, Friedmami Vilmos, 
Koth Elemér, Kalisch Dávid, Klein Eli- 
czer, Kahan Sámuel. — Nógrádbercelen 
múlt hét hétfőn vezették őseink szövet
ségébe Knöpfler Sándor szi ráki főrabbi 
elsőszülött fiát, a bereeli főrabbi ölében. 
— A fehérgyarmati T. B. új tisztikará
ban: Lőwy Lajos pénztárnok. Feldmann 
Lipót, Fisch Bertalan választm tagok. — 
„A magyar zsidóság vezetői” rím alatt 
Szabó S. Vilmos író könyvet ír. Szerző 
állítása szerint az összes hazai rabbik, 
liitk., ehevra, nö- és leányegyletek, vala
mint az összes zsidóvonatkozású egyesü
letek vezetői személyleírásukkal és fény
képükkel fognak szerepelni a műben. — 
Saujhelyröl jelentik: Az tij szefárd je- 
siva, mely 80 növendékből áll, Meiscls 
főrabbi és veje Horovitz rabbi vezetése
véi Rajs-chajdeskor megnyílt. Tisztikar. 
Groszmann ]., Feldmann A. és Z, Baum 
S., Számét K., Stark E., Meisels L., Mel- 
ler H., Harlmann D. — Az edelényi T. 
B. vezetősége: Szoffer elnök, Salamono- 
vi ts a lel nők, Bogler D. gondnok, Gliick 
j. titkár, Firchmann B. jegyző.

% .
r
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Pályázatok VÁROSI TANÍTÓ, szép fiatal leánya
inak intelligens férjet keres^ ,v,Vallá-i 
sós” jelige,.

FIATAL, szigorúan vallásos leány gyer
mekek mellé, vagy háztartási kisegítő 
munkára ajánlkozik. Groszmann Mór, 
Bpest, Kazinczy 11. 49.

ORTH. RABBI férjhez adná leányál 
biztos állású vagy existenciájú, modern 
vallásos fiatalemberhez. , Komoly 21”

A Budapestről 
okt 23-án d ti. 5,40-kor induló miskolci 
gyorsvonaton elveszett esernyőm és 

aktatáskám melyben talisz Vfilm és 
imakönyv volt. Becsületes megtaláló to 
P jutalom ellenében juttassa e] köv. 
címre: Krattsz Testvérek, Salgótarján 

SUCHE auf 4 Wóchen cin síréiig reli- 
giöses Mikiében, das in dér Hauswirt- 
scliaft tüchtig isi, gégén liohe Beloh- 
nung. Offerte sind un leni „Tüchtig” 
an die Administration zu richten. 

KERESÜNK jó állapotban lévő hasz
nált, esetleg alkalmi áron új széfer 
Tórát megvételre. Hitközségi elnök, 
Bocsárlapújtő.

Apró hirdetések ORTH - íohh házból való megbízható

leány elmenne üzletbe esetleg háztar
tásban is segédkezne. Fizetés megegye
zés szerint „Megbízható” jelige alalt, 
M fillérhez, Bratislava, Edlov.dvor. 

SÖNT ÉS korlátlan engedéllyel, pálinka 
nagybani eladással, nagyobb vidéki vá
rosban orth. kóser étkezdével 30 éve 
bevezetve, betegség miatt sürgősen el
adó. Biztos megélhetés Berendezéssel 
800 P-vel átvehető. „Szombaton zárva” 
jelige.

KERESKEDELMI tanfolyiamot végzőtt 
volt talmudista, ki a magyar, szlovák 
és némel nyelveket bírja Szlovákiában 
állási keres. Lehetőleg termény-cégnér 
(Szakmabeli ) Leveleket „december 1” 
jelige alatt továbbit: Midiéi- József, 
Bratislava, Edlov dvor.

Pályázatok éa apróhirdetések díjszabása
Minden ssó egyszeri beiktatása 16, vasta
gon szedett betűkből 32 fillér, /vllástkere- 
sőknél 10, ill. 20 fillér. Az összeg előre 
küldendő be; lehet 10 filléres levélbélye
gekben is. Jeligés levelek továbbításéhoz 

20 fillér bélyeg mellékelendő.
A pápai aut. orth. izr- hitközség chü- 

mis-rasi, gemóre-tajszeíesz melamed- 
állásra azonnalra pályázatot hirdet. 
Kezdő fizetés havi 100 pengő. Pályáza
tok eddigi működés, kor és családi ál
lapot megjelölésével: Rechnitzer Simon 
talmudtórai elöljáróhoz intézendők.

HASOVASZ A VÉDŐ

A fehérgyarmati aut. orth. izr. hitköz
ség kántor-metszői állásra pályázatot 
hirdet. Pályázótól megkivántatik, hogy 
elsőrangú baal-t‘fillo és sajchet übajdek 
miimeho legyen, amit elismert ortlmdox 
rabbik kabolo-ival kell igazolnia. Fize
tés megállapodás szerint. Útiköltséget 
senkinek sem térítünk meg. Próbára csak 
meghívott jöhet. Griinbaum Dezső

hitk. elnök
e=

IIUGOM részére keresek vallásos hó
diért, benősülésre. Saját ház és bolt. 
„Árvalány” jelige.

HASZNÁT.T, de jókarban lévő széfer 
Tóra megvételre kerestetik Cím: Kel- 
ler Izidor, Szikszó.

FÉRJ H EZMEN N ÉNK biztos existen
ciájú intelligens szombat tartó fiatal
emberekhez P 15 és 20 ezerrel. Cí
münk: Márkus Lajosnál, Bonyhnd-
Szigorú diszkréció. Utólagos díjazás. 
Válaszboríték.

NŐSÜLÉN DÓK és FÉRJHEZME- 
NENDŐK bizalommal forduljanak 
Nagy Jenő huszonnégy esztendeje 
fennálló házassági irodájához. Bpest, 
Rákóci út 57/hi.

KÓSER BOR JU-OLTŐ sajtgyártáshoz 
legolcsóbban beszerezhető Klein Ábra- 
hám, cégnél, Topolcany. (Hechser a 1a- 
polcsányi orth rabbinátustól )

Felelőt ezerkesztő és kiadótulajdonos.
GROSZBERG JENŐ

Springer-nyomda, VII.. Bethlen utca 33.

PENZIÓ rn«A AwORTH.

Télen is nyitva Magaslati levegő a Svábhegy déli lejtőjén. Lábba- 
dozóknak is. Olcsó és kitűnő kiszolgálás, napi P 4-től.

Fiirkasvölgyi Park-Penzió I., Torbágyi-ul 110 Telefon: 65-2-75.

Neuvirth Testvérek I

Jórás és ékszerészek
BUDAPEST VI., KIRÁLY-UTCA 28.

Brillíáns, ékszerek, ezüst dísztárgyak, gyertyatartók, menórák, serle
gek. tórafelszerelések nagy választékban. Olcsó árak. Alkalmi véte-

Brilliáns, arany és ezüst beváltás. 
SZOMBAT ÉS ÜNNEPNAP ZÁRVA

lek. Saját műhely.

y ’C,

T.
ILKirJTemzeti Muzeura 
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ZSIDOUJ1AG
Szerkeszti:

Groizberg JenőAlapította:
Groszberg Lipót

A hét eseményeiről
már

SsSrSrS: sHSSéls
EBEEEE süt tálssuK a rr rjrs.

tüntetés állítólagos oka. hogy egy nevelést, de melyik sógornak lehet 
"0ZM. h é ek hosszú so- zsidó születésű diák összeverekedett szemére hányni, hogy nem nevelte

ismer. ■ g türelmessé^ alatt valamilyen kényes ügyben, s közben meg vő-társát? Hisz a fejlődési tor
mindig csak azt értették hogy pro- kését is használta. A késelőt majd a vény furcsa játéka, hogy valaki zsidó 
testánsok és katolikusok ne gyűlöl- bíróság felelősségre vonja, de nem fe|ekezetünek szülét,k, s lesz belő e 
jék egymást, hanem tiszteljék kölcsö- elegedm meg e^el hanem-ve^rbos^
nősen jogaikat, a korminyelnök nagy szut ak‘lrni a , k „vakor.
koncepciójú programbeszédében ható- '= barbar szokás a™ly.n.eÁ
rozottan kijelentette, hogy őneki mind- busa sokkal tőb e a■ » „ E héten ülésezett Budapesten, a
egy, akár katolikus, akár református, amennyit haszna g statusquo hitközségek országos szö-
akár zsidó valaki. E kijelentés bizo- töknek is. # vétségé. Neutralitása bizonyítására
nyára abból a meggyőződésből szűrő- Fura alakuiat nem a pesti neológ hitközség díszter-
dött le, hogy az ország ujjászületese Nzmetorszáeban megalakult a „ke- méhen tartja üléseit, hanem a neológ 
s fellendítése csak egy teljesen megbe- N jrják„ szgÖVetsége. Azaz Chevra Kadisa vendégszeretetét veszi
kült, felekezeti jelszavak áltál felre ^ tömörülése akik vagy ma- igénybe. A tanácskozások meglehetős
nem vezetett társadalomban képzel- sablónos keretben folytak le. Hogy
hető. A felekezeti es faji gyűlő et nem kikereszteltették őket és az új német ez másképen nem lehet, ennek az oka,
építő eszköz, hanem csupán negál,- most nincsenek elis- hogy a magyarországi statusquo lé
vum. Olyan k,s orszag mmt a mtenk ”°lnoszok. A spa- nyegében negáció. Ezt már akkor ái-
tiszteletben csak emelkedik kifele, ha marann0szok titokban tartották lapította meg a Zsidó Újság, amikor
befelé felekezeti gyűlölködés es a ^ kényszer-,keresztények megalakult a statusquo hitközségek
hatraszontottsag miatti egered g£zek a nem-árják azonban országos szövetsége és sokan főhet
nem bontja meg a sorokat. Mmdett ^ kényszer-zsidók. ték tőle a fennálló országos szerve-
eltekintve: mi zsidók, liberális hitval , zetek tevékenységét. Ugyancsak ezt
lásáért hálával tartozunk a miniszter- Afja _ nem.ária... hangoztattuk, amikor a budapesti-

A napilapok részben gúnyosan, neológia körében ijedelmet okozott
* debreceni verekedések részben komoly megbotránkozással egy statusquo mozgalom, amelynek

. . , ... . r i i fno-lnlknztak azzal a furosasaggal. mozgatói olyan batrak voltak, hogyA miniszterelnöknek a felekezeti ^la“ma hitleristák még nevüket sem merték közölni a
beket hirdető szózatának rí 1........ „vüíésein és Servezkedő mozgalmá- nyilvánossággal. Most is arról be
tétét jelentik a Debrecenből jovo hí- zsidó szüle- szélnek, ho^y a pesti izr. hitközség
része tüntetősétát rendezett elvonul- tésü Fayer Sándor. Ő a pártnak fő- elégedetlen elemei statusquo hitközsé- 
íak az orthodox hitközség temploma tanácsosa s házi zsidaja. Pedig egesz get akarnak alakítani. A mozgalomnak
elé összerongálták ablakait s ajtóit, biztos, hogy apja, nagyapja zsidó megint csupa névtelen hősei vannak 
ele, osszerongaiui ,J • lt s Í2V a hitlerista kódex szerint azért nem is tartjuk komolynak. Az
(ugyanígy J ,, . . nem-ária Ezt azonban végez- orthodoxia számára egyébiránt el van
názmm épületénél) m,közben Hűiért ttszt nem arja L■ azon“a kSazt döntve a kérdés: van egy orthodoxia

Z íalál ik tülönösnek, hogy egy heti- « r,y ncm-orthodoxia. Az: 
a teLtomZt timélték A lap szükségesnek találta kipécézni, egyes tagozatai, egymaskozotti ditfe- 

mostaniaeS“rsz“ azon- ho'gy a nemírja hitlerista édes sógora ™ciát nem nagyon érdekelhetnek

bán az ország reménysége: az ifjú- egy ismert felekezeti szerkesztőnek, bennünket.

antiszemita szemita.

Statusquo nagygyűlés

elnöknek.

alább

> *'

Szerkeeztőeég és kiadóhivatal: 
BUDAPEST, VII., KERTÉSZ UCCA 48-
Telefon : 42-5-90. Csekkszámla : 50.791
ESÉS* ÉVRE 30 PEMeő Külföldre 25 V
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